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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.
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- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzagdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- kuchnie dla pracownikdéw na zapleczach sklepow w
biurach oraz innych miejscach pracy;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych;

- do wspodlnego uzytku w blokach mieszkalnych lub
pralniach samoobstugowych.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 7 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia
powinno wynosi¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 8 barow
(0,8 MPa).

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego nowego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum
serwisowe.

- Nie wolno uzywac starego zestawu wezy.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pradem.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.
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- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodne;.

- Wyczysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne srodki do czyszczenia.
Nie uzywac produktow Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych

przedmiotow.

2.1 Instalacja

Urzadzenie nalezy
zainstalowa¢ zgodnie z
odpowiednimi krajowymi
przepisami.

@

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe, w
tym gumowg tuleje z plastikowym
elementem dystansowym.
Przechowywac blokady transportowe
w bezpiecznym miejscu. Jesli w
przysztosci zajdzie potrzeba
ponownego transportu urzgdzenia,
nalezy zamontowac blokady w celu
unieruchomienia bebna, aby zapobiec
wewnetrznym uszkodzeniom.
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowac ani nie korzysta¢ z
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomocg poziomicy sprawdzié, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nozki.

Nie instalowaé urzadzenia
bezposrednio nad podtogowa kratkg
Sciekowa.

Nie rozpryskiwa¢ wody na urzadzenie
i nie naraza¢ go na nadmierny kontakt
z wilgocia.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach uniemozliwiajgcych
catkowite otworzenie pokrywy
urzgdzenia.

Nie umieszczaé pod urzadzeniem
zadnych zamknietych pojemnikoéw na
wypadek ewentualnego wycieku
wody. Skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
w celu uzyskania informacji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nie stosowac¢ rozgateznikow ani
przedtuzaczy.
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Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykac przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Podlaczenie do sieci
wodociaggowej

Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalacji, z ktérej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewni¢ sig, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Jesli waz doptywowy jest za krétki, nie
stosowac¢ wezy przedituzajgcych.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, aby zamoéwié¢ diuzszy
waz doptywowy.

Podczas rozpakowywania urzgdzenia
z weza spustowego moze wyptywaé
woda. S3 to pozostatosci wody po
testach przeprowadzanych w fabryce.
Waz spustowy mozna przedtuzyé
maksymalnie do 400 cm. Wiecej
informacji na temat innych wezy
spustowych i przedtuzajagcych mozna
uzyskaé w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Nalezy zadba¢ o to, aby po
zainstalowaniu urzadzenia zawor
wody byt fatwo dostepny.

2.4 Uzytkowanie

AN

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pradem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Moga one uszkodzi¢
gumowe czesci pralki. Przed
witozeniem do pralki nalezy takg
odziez wyprac wstepnie recznie.
Upewni¢ sie, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotow.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Widoczne $wiatto emitowane przez
diode LED - nie wpatrywac¢ sie
bezposrednio w zrédto Swiatta.
Lampka LED jest przeznaczona do
oswietlenia bebna. Nie nalezy jej
uzywac do innych celow.

Aby wymieni¢ wewngtrzne
os$wietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.



2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédita
zasilania i zamkna¢ doptyw wody.

* Odcigé przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.

3. OPIS URZADZENIA

3.1 Funkcje specjalne

Zakupiona przez Panstwa pralka spetnia

wszystkie nowoczesne wymagania
zwigzane z efektywnym praniem przy
jednoczesnym niskim zuzyciu wody,
energii i detergentéw, zapewniajac

wyjatkowg wydajnos¢ prania i suszenia.

Dzieki technologii ProSense
urzadzenie automatycznie
dostosowuje czas trwania cyklu, aby
zapewni¢ doskonate efekty prania w
jak najkrétszym czasie.

Para to szybki i fatwy sposob na
odswiezenie ubran. Delikatne
programy parowe usuwajg

3.2 Widok urzadzenia

AR ENE

POLSKI

Wymontowaé zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

nieprzyjemne zapachy i zmniejszajq
zagniecenia w suchych tkaninach, co
ufatwia prasowanie.

Opcja Wykonczenie parowe
powoduje dodanie delikatnej fazy
parowej na koncu kazdego cyklu, co
sprzyja rozluznieniu witokien i
zmniejszeniu zagniecen. Prasowanie
bedzie tatwiejsze!

Dzieki opcji Soft Plus ptyn
zmiekczajacy do tkanin jest
réwnomiernie rozprowadzany w
praniu i dociera do kazdego wiokna,

7

zapewniajgc idealng migkkos¢ tkanin.

Panel sterowania

Pokrywa

Uchwyt pokrywy z przyciskiem

Filtr pompy oprézniajgce;j

Dzwignia do transportu urzadzenia
Nézki do poziomowania urzadzenia
Tabliczka znamionowa
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4. PANEL STEROWANIA

4.1 Opis panelu sterowania

B B Bl 4]
:
0
; |D:
| Tl g
0 ]
a e
o v e A

Przycisk Wt wyt. O

Pokretto wyboru programéw
Wyswietlacz

Przycisk dotykowy Eco G
Przycisk dotykowy Oszczednosé

czasu @’

a Przycisk dotykowy Opcje

» Tylko ptukanie (=]

* Tylko wirowanie @

» Tylko odpompowanie by
Przycisk dotykowy Start/pauza Dl

4.2 Wyswietlacz

EEITE 803

B} Przycisk dotykowy Dodatkowe
ptukanie &I

El Przycisk dotykowy Opoznienie
rozpoczecia programu &

Przycisk dotykowy Wykonczenie
parowe |

Przycisk dotykowy Odplamianie/
Pranie wstepne W L

Przycisk dotykowy Wirowanie ©
Przycisk Temperatura '
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o
LigMAX Wskaznik maksymalnego wsadu. Symbol kg miga podczas obliczania
czasu trwania programu (patrz rozdziat ,,Funkcja wykrywania fadunku

PROSENSE”).
@ Wskaznik opdznienia rozpoczecia programu.
— Wskaznik blokady drzwi.
N Wskaznik cyfrowy moze pokazywac:
» Czas trwania programu (np. E‘Hﬂ).
» Czas opdznienia programu (np. 30 1ub fh).
» Zakonczenie cyklu (U).
» Kod ostrzezenia (np. EI_JB)
CJECO Wskazniki trybu energooszczednego. Wskaznik G pojawia sie w
przypadku wyboru programu do prania bawetny w temperaturze 40°C
lub 60°C.

Wskaznik fazy prania: miga podczas fazy prania wstepnego i zasadni-
czego.

=

Wskaznik fazy ptukania: miga podczas fazy ptukania.

i | [

Wskaznik + pojawia sie, gdy wigczono opcje Soft Plus.

Wskaznik fazy wirowania i odpompowania. Miga podczas fazy wirowania
i odpompowania.

©

53)

Wskaznik fazy parowe;.

Wskaznik fazy chronigcej przed zagnieceniami.

ED| &

Wskaznik blokady uruchomienia.

CJ:» Wskaznik funkcji oszczedzania czasu.

BH Wskaznik temperatury. Wskaznik «- - pojawia sie, gdy wybrano pranie w
zimnej wodzie.

:E EE Wskaznik predkosci wirowania.

l:] Wskaznik funkcji Stop z woda.

@ Wskaznik funkcji Bardzo ciche.

m Wskaznik prania wstepnego.

'Ef' Wskaznik odplamiania.

+) Wskaznik dodatkowego ptukania.
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5. TABELA PROGRAMOW

Programy prania

Program Tempe- Referencyj- Maksy- Opis programu
ratura na predkosé¢ malny
domysl- wirowania cigzar
na Zakres pred- wsadu
Zakres  kosci wiro-
tempe- wania
ratury
Biate i kolorowe tkaniny bawetnia-
ne. Srednio, bardzo lub lekko zabru-
dzone.
Standardowe programy do okresle-
nia parametréow eksploatacyjnych
dla klasy energetycznej. Zgodnie z
rozporzgdzeniem 1061/2010 progra-
my Bawetniane 60°C oraz Bawetniane
40°C z opcjg <:| sg odpowiednikami
40°C programoéw: ,standardowy program
© 95°C~ 1300 obr./min prania tkanin bawetnianych w 60°C” i
Bawetniane p.ranle.w 1300'400 7 kg ,standardowy program prania tkanin
zimnej  obr./min bawetnianych w 40°C”. Sg one najbar-
wodzie dziej wydajnymi programami pod
wzgledem tacznego zuzycia wody i
energii do prania srednio zabrudzo-
nych tkanin bawetnianych.
@ Temperatura wody
w fazie prania moze
rézni¢ sig¢ od tempera-
tury podanej dla wybra-
nego programu.
A 40°C Tkaniny syntetyczne lub mieszane.
Syntetyczne 60°C - 1200 obr./min Srednio zabrudzone.
pranie w 1200-400 3 kg
zimnej obr./min
wodzie
30°C Delikatne tkaniny, takie jak akryl,
% 40°C - 1200 obr./min wiskoza oraz tkaniny mieszang wy-
. pranie w 1200-400 2 kg magajace delikatnego prania. Sred-
Delikatne zimnej  obr./min nio zabrudzone.
wodzie
40°C Rzeczy welniane nadajace sie do
he @ @J 40°C - 1200 obr./min prania w pralce i przeznaczone do
Wetna/ pranie w 1200-400 1,5kg praniarecznego oraz inne tkaniny z
Jedwab zimnej  obr./min symbolem ,pranie reczne™).

wodzie




POLSKI 11

Program Tempe-
ratura
domysil-
na
Zakres
tempe-
ratury

Referencyj-
na predkos¢
wirowania
Zakres pred-
kosci wiro-
wania

Maksy-
malny
ciezar
wsadu

Opis programu

aw

Para

1 kg

Program parowy do tkanin bawet-
nianych i syntetycznych. Program
parowy mozna stosowac do odziezy

suszonejz), pranej lub raz noszone;.
Program zmniejsza zagniecenia i usu-

wa nieprzyjemne zapachy3) oraz roz-
luznia wtékna. Po zakonczeniu progra-
mu nalezy szybko wyja¢ pranie z beb-
na. Prasowanie po programie paro-
wym jest duzo tatwiejsze. Nie stoso-
wac jakiegokolwiek detergentu. Jesli
jest to konieczne, nalezy usunac¢ pla-
my wypraniem lub miejscowym odpla-
mianiem. Programy parowe nie reali-
zujg zadnych cykli higienicznych. Nie
wigczac programu parowego dla na-
stepujacych rodzajow odziezy:
* Rzeczy nieprzeznaczone do su-
szenia w suszarce.
* Rzeczy z elementami plastikowy-
mi, metalowymi, drewnianymi itp.

N\
Antyalergicz- 60°C
ne

1300 obr./min
1300-400
obr./min

7 kg

Biate rzeczy bawetniane. Program
usuwa mikroorganizmy dzieki fazie
prania, w ktorej przez kilka minut
utrzymuje sie temperatura powyzej
60°C. Pozwala to usung¢ zarazki, bak-
terie, mikroorganizmy i czastki state.
Dodatkowa faza ptukania zapewnia
skuteczne usuniecie resztek detergen-
tu oraz pytkow i alergenéw. Dzieki te-
mu pranie jest skuteczniejsze.

@ 30°C
20

40°C -
20 min-3 kg 30°C

1200 obr./min
1200-400
obr./min

3 kg

Rzeczy bawetniane i syntetyczne,
lekko zabrudzone lub noszone jeden
raz.
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Program Tempe- Referencyj- Maksy- Opis programu

ratura na predkos¢ malny

domysl- wirowania cigzar

na Zakres pred- wsadu

Zakres kosci wiro-

tempe- wania

ratury

@ Nie uzywaé ptynu

zmiekczajgcego do tka-
nin i upewnic sie, ze w
dozowniku detergentu
nie zostat ptyn.

Odziez turystyczna, techniczna,

sportowa, kurtki z materiatow nie-

przemakalnych i oddychajacych,
kurtki z odpinanym futerkiem lub
wewnetrzng podpinka.Zalecany cie-
zar wsadu to 2,5 kg. Programu mozna
takze uzywac do regeneraciji tkanin
nieprzemakalno-oddychajacych, zwia-
szcza tkanin z powtokg hydrofobowa.
30°C Aby prawidtowo zregenerowac tkaniny
& 40°C— 1200 obr./min , . kg nieprzemakalno-oddychajace, nalezy
Ubrania pranie w 1200-400 ’ postepowaé zgodnie z ponizszymi za-
wierzchnie zimnej  obr./min 1kg®  |eceniami:
wodzie + WIaé detergent piorgcy do prze-
grodki LILJ.

» WiIac specjalny srodek przywraca-
jacy wiasciwosci hydrofobowe do
przegrodki na ptyn zmigkczajgcy
&

*  Zmniejszy¢ wielkos¢ wsadu do 1
kg.

Aby dodatkowo poprawi¢ wtasciwosci

hydrofobowe odziezy, nalezy wysu-

szy¢ jg w suszarce, ustawiajgc pro-
gram Ubrania wierzchnie (jesli jest do-
stepny i suszenie w suszarce jest do-
zwolone w instrukcjach umieszczo-
nych na metce).
40°C Pojedynczy syntetyczny koc,

60°C — 800 obr./min odziez pikowana, kotdra, kurtki pu-

& pranie w 800-400 2 kg chowe i tym podobne.

Koce zimnej  obr./min

wodzie
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Program Tempe- Referencyj- Maksy- Opis programu
ratura na predkos¢ malny
domysl- wirowania cigzar
na Zakres pred- wsadu
Zakres kosci wiro-
tempe- wania

ratury
Odziez dzinsowa i dzianiny. Srednio
40°C zabrudzone. Program obejmuje faze
m 60°C - 1200 obr./min delikatnego ptukania, przeznaczong
o pranie w 1200-400 3 kg do odziezy dzinsowej, zapobiegajaca
Dzinsy zimnej  obr./min blaknigciu koloréw oraz pozostawaniu
wodzie resztek proszku do prania na wiok-

nach.

1) Podczas tego cyklu beben obraca sig¢ powoli w celu zapewnienia delikatnego prania. Moze wydawac¢
sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sie prawidtowo.

2) Jesli ustawiono program parowy z suszeniem prania, po zakonczeniu programu pranie moze wyda-
wac sie wilgotne. Rozwiesi¢ pranie na okoto 10 minut.

3) Program parowy nie usuwa szczegolnie intensywnych zapachéw.
4 Program prania.
5) Program prania i faza impregnacji.

Zgodnos¢ opcji programow

&
9 B & é?a.(\
O q & o @ c
e 2 % B a § 2 3 ¢ B
© N c o 7 2 ™ N >
E ¢ § § & ©® T 8§ g ©
- > g H = = o c
] = = S [ 2 c 3 C] N
3 =1 7] (3 o [ = © X (=)
8 £ a 3 2 E £
S
9 S
=
Wirowanie © L . - - U U L =
Stop z wodg = . u . u . - .
Bardzo ciche @ - - u
Odplamianie B C - u .
n n | | n

Pranie wstepne w

Dodatkowe ptukanie
+ ] ] ] | ] | ] ]
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Bawetniane @
Syntetyczne A
Delikatne %
Koce @
Dzinsy DJ

Antyalergiczne haﬂ
20 min — 3 kg @

Ubrania wierzchnie 93-1

Wetnal/Jedwab Eﬂ @ @I
Para (ﬂ)

Eco?) <:| ] ] L [ ] u

Oszczednos¢ cza-

u u u | u
sud) @
Tylko ptukanie |:| - = u u u L n n n
Tylko wirowanie © . u = u u L] n n n
Tylko odpompowanie
|-‘$‘J n n [ | | | | | n n n u
Opodznienie rozpo-

J\/ n n [ | | | | | | | | | | n [ |

czecia programu &
Wykonczenie paro-

| n | | [ |
we Gl
Soft Plus [ [ n - 0 -

1 Funkcja nie jest dostepna z temperaturg ponizej 40°C.
2) Funkcja nie dziata w temperaturze ponizej 30°C.

3) po wybraniu najkrétszego czasu trwania programu zaleca sie¢ zmniejszenie wielko$ci wsadu. Petny za-
tadunek prania jest mozliwy, ale efekty prania moga by¢ mniej zadowalajace.

4) Funkcja nie jest dostepna z temperaturg ponizej 40°C.

5.1 Woolmark Apparel Care — zielony

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl

prania wetny dostepny w tym urzadzeniu jako

nadajacy sie do prania odziezy wetnianej oz-

naczonej metka ,pra¢ recznie”, pod warun-

® kiem, ze pranie bedzie wykonane zgodnie

APPAREL CARE z zale'ce.nlam{ produc?nta pralki. Nalezy st(?-

sowac sie do informacji dotyczgcych suszenia

oraz pozostatych wskazowek zamieszczo-
WOOL HAND WASH SAFE nych na metce odziezy. M1734

W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfi-
kowanym znakiem towarowym.
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@ Podane wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z od-
powiednimi standardami. Rézne czynniki, takie jak ilos¢ i rodzaj prania
oraz temperatura otoczenia, moga wptywac¢ na zmiane tych wartosci.

Czas trwania programu moze rowniez zaleze¢ od ci$nienia wody, napie-

cia zasilania oraz temperatury doprowadzanej wody.

@ Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany parametrow technicznych
urzgdzenia w celu poprawy jego jakosci bez uprzedniego powiadomie-

nia.

@ W programach prania funkcja Prosense moze wplywac na czas trwania
programu oraz parametry eksploatacyjne. Wiecej informacji znajduje sie
w czesci ,Funkcja wykrywania tadunku Prosense” w rozdziale ,Codzien-

na eksploatacja”.

Programy Wsad Zuzycie Zuzycie Przyblizo- Wilgot-
(kg) energii wody (li- ny czas nos¢
(kWh) try) trwania (%)M
programu
(minuty)
Bawetniane 60°C 7 1,46 80 205 58
Bawetniane 40°C 7 0,94 81 210 53
Syntetyczne 40°C 3 0,55 49 135 35
Delikatne 40°C 2 0,45 85 80 35
Wetna/Jedwab 30°C 1,5 0,17 39 70 30
Standardowe programy do prania tkanin bawelnianych<:|
Bawetniane 60°C — program
7 0,82 44 250 58
standardowy <:|
Bawetniane 60°C — program
3.5 0,49 36 195 58
standardowy<:|
Bawetniane 40°C — program
3t5 0,45 35 195 53

standardowy<:|

1) Po zakonczeniu fazy wirowania.

Tryb wytaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

0.30

0.30

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 1015/2010 Komisji UE, wdrazaja-

cym dyrektywe 2009/125/WE.
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7. OPCJE

7.1 Wprowadzenie

@

Opcje/funkcje nie sg
dostepne dla wszystkich
programéw prania. Nalezy
sprawdzi¢ zgodno$c¢ opcji/
funkcji z programami prania
w ,Tabeli programoéw”. Dana
opcja/funkcja moze
wykluczaé inng. W takim
przypadku urzadzenie nie
pozwoli na jednoczesny
wybér niezgodnych opc;ji/
funkcji.

Ekran dotykowy i przyciski
powinny by¢ zawsze czyste i
suche.

7.2 Wr/Wyt. ©

Nacisnigcie tego przycisku przez kilka
sekund umozliwia wtgczenie lub
wylaczenie urzadzenia. Podczas
wigczania i wytgczania urzgdzenia
emitowane sg dwa rézne dzwieki.

W niektorych przypadkach funkcja Tryb
czuwania automatycznie wytgcza
urzgdzenie, aby zmniejszy¢ pobor
energii. Nalezy wtedy ponownie wtaczyc¢
urzgdzenie.

Wiecej informacji znajduje sie w
rozdziale Codzienna eksploatacja.

7.3 Eco <

Opcja ECO zapewnia zmniejszenie
zuzycia energii przy jednoczesnym
zachowaniu dobrych efektéw prania.

Te opcje nalezy ustawi¢ dla normalnie
zabrudzonych rzeczy pranych w
temperaturze 30°C lub wyzszej.

Zuzycie wody i energii zalezy od réznych
czynnikow, takich jak ci$nienie wody, jej
twardosc i temperatura, temperatura
otoczenia, rodzaj i ilo$¢ prania,
ustawione opcje, predko$¢ wirowania
oraz wahania napiecia w sieci
elektrycznej. Na wyswietlaczu pojawi sie

wskaznik ECO,

Jesli wybrano program
Bawetniane z temperaturg
40°C lub 60°C, na
wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik JECO_ 33 to
najbardziej wydajne
programy do prania tkanin
bawetnianych pod wzgledem
catkowitego zuzycia wody i
energii.

7.4 Oszczednosé czasu @&

Ta opcja umozliwia skrocenie czasu
trwania programu.

* W przypadku $rednio lub lekko
zabrudzonego prania mozna skrécic¢
program prania. Dotkng¢ przycisku
jednokrotnie, aby skrécic czas
trwania.

* Gdy tadunek jest niewielki, dotkngé
przycisku dwukrotnie, aby ustawi¢
program bardzo szybki.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

Ta opcja stuzy takze do
skracania programu Para.

7.5 Temperatura §

Przy wyborze programu prania
urzgdzenie automatycznie proponuje
domysing temperature.

Uzy¢ tej opcji, aby zmieni¢ domys$ing
temperature.
Wiacza sie wskaznik «- - = zimna woda o

zadanej temperaturze (urzadzenie nie
podgrzewa wody).

7.6 Wirowanie ©

Po ustawieniu programu urzadzenie
automatycznie wybiera maksymalng
predkos$c¢ wirowania.

Dotknac tego przycisku, aby:
¢ Zmniejszy¢ predkos¢ wirowania.



Na wyswietlaczu

widoczne sg wytgcznie

predkosci wirowania

dostepne dla

ustawionego programu.

* Wiaczy¢ opcje Stop z woda.
Urzadzenie nie odpompuje wody z
ostatniego ptukania, aby zapobiec
powstaniu zagniecen na praniu.
Program prania konczy sie z wodg w
bebnie, a ostatnia faza wirowania nie
jest przeprowadzana.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
=

Pokrywa pozostaje zablokowana.
Beben obraca sie regularnie, aby
zmniejszy¢ zagniecenia. Nalezy
odpompowac wode, aby odblokowaé
pokrywe.

Dotkng¢ przycisku Start/pauza:
urzgdzenie wykona faze wirowania i
odpompuje wode.

* Wiaczy¢ opcje Bardzo ciche.
Wszystkie fazy wirowania (posrednie i
ostatnia) sg wstrzymane, a program
konczy sie z wodg w bebnie. Pozwala
to zmniejszy¢ zagniecenia.

Program jest bardzo cichy, mozna go
uruchamia¢ nocg, gdy dostepne sg
tansze taryfy za prad. W niektérych
programach ptukania pobierana jest
wieksza ilos¢ wody.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
dB

.

@

Pokrywa pozostaje zablokowana.
Beben obraca sie regularnie, aby
zmniejszy¢ zagniecenia. Nalezy
odpompowac wode, aby odblokowac¢
pokrywe.

Dotkna¢ przycisku Start/pauza:
urzgdzenie wykonuje tylko faze
odpompowania.

Urzadzenie automatycznie
odpompuje wode po okoto
18 godzinach.

7.7 Odplamianie/Pranie
wstepne ' LU

Naciskac przycisk, aby wigczy¢ jedng z
dwéch opcji.

Na wys$wietlaczu pojawi sie odpowiedni
wskaznik.
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. Odplamianie@
Wybrac te opcje, aby doda¢ faze
odplamiania do programu w celu
usuniecia uporczywych plam za
pomocg odplamiacza.
|

Dodac¢ odplamiacz do przegrédki LL.
Odplamiacz zostanie dodany podczas
odpowiedniej fazy programu prania.

@

Opcja ta moze wydtuzy¢
czas trwania programu
oraz nie jest dostepna w
temperaturze ponizej
40°C.

* Pranie wstepneu
Opcja ta umozliwia dodanie fazy
prania wstepnego w 30°C przed fazg
prania.
Opcja jest zalecana do mocno
zabrudzonego prania, zwtaszcza
zawierajgcego piasek, pyt, btoto lub
inne czastki state.

Opcja ta moze wydtuzyé
czas trwania programu.

7.8 Dodatkowe ptukanie 1=

Ta opcja umozliwia dodanie
maksymalnie 3 cykli ptukania do
wybranych programéw prania.

Opciji tej nalezy uzywa¢ w miejscach, w
ktérych wystepuje miekka woda oraz do
prania rzeczy oséb wrazliwych na
detergenty.

Wskaznik + pokazuje wybrang liczbe
cykli ptukania.

Opcja ta wydtuza czas trwania programu.

@

Jesli opcje Dodatkowe
ptukanie ustawiono jako
domysling i wybrano zgodny
program prania, na
wys$wietlaczu pojawi sie
wskazanie +2&. W tym
przypadku naci$niecie
przycisku Dodatkowe
ptukanie umozliwia dodanie
tylko jednego ptukania.
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7.9 Przycisk pominiecia fazy
(Opcije)

Naciskajgc ten przycisk, mozna ustawic:

* Opcja Tylko ptukanie. Urzadzenie
wykonuje tylko faze ptukania oraz
fazy wirowania i odpompowania
wybranego programu.

* Opcja Tylko wirowanie. Urzadzenie
wykonuje tylko faze wirowania
wybranego programu prania.

* Opcja Tylko odpompowanie.
Urzadzenie wykonuije tylko faze
odpompowania wybranego programu
prania.

Czwarte dotkniecie
spowoduje przywrécenie
domysinych ustawien
programu prania.

7.10 Wykonczenie parowe <l

Opcja ta powoduje dodanie fazy parowej,
a nastepnie krétkiej fazy chronigcej
przed zagnieceniami na koniec programu
prania.

Faza parowa chroni przed zagnieceniami
oraz utatwia prasowanie odziezy.

Podczas fazy parowej na wyswietlaczu
miga wskaznik @)

Opcja ta moze wydtuzy¢

czas trwania programu.
Po zakonczeniu programu na
wys$wietlaczu pojawia sie zero i ,

8. USTAWIENIA

8.1 Sygnaly dzwiekowe

Aby wytgczy¢ sygnaty dzwiekowe
informujgce o zakonczeniu programu,
nalezy dotkna¢ jednoczesnie i
przytrzymac przez okoto 3 sekund

przyciski &I i @

@

Po wystgpieniu usterki
urzadzenia sygnaty
dzwiekowe nadal bedg
emitowane.

wskaznik aw Swieci sie, a wskaznik o
zaczyna migac¢. Beben delikatnie obraca
sie przez okoto 30 minut, aby zachowac
dziatanie pary. Dotknigcie jakiegokolwiek
przycisku spowoduje zatrzymanie fazy
ochrony przed zagnieceniami i
odblokowanie pokrywy.

Mniejszy fadunek prania
umozliwia osiggniecie
lepszych efektow.

7.11 Opdznienie rozpoczecia
programu &

Ta opcja umozliwia pozniejsze
rozpoczecie programu, w dogodnym
czasie.

Dotykac przycisku, aby ustawi¢ zadany
czas opoznienia. Czas zwigksza sie
skokowo co 30 minut do 90 minut, a
nastepnie od 2 godzin do 20 godzin.

Po dotknieciu przycisku Start/pauza na
L. . . . . o (Y.
wyswietlaczu pojawia sie wskaznik C/ i

wybrany czas opoznienia, a urzgdzenie
rozpoczyna odliczanie.

7.12 Start/pauza Dl

Dotkng¢ przycisku Start/pauza, aby
uruchomi¢ urzadzenie, wtaczyc¢ tryb
pauzy lub przerwac dziatanie programu.

8.2 Blokada uruchomienia

Ta opcja pozwala zapobiec
manipulowaniu przez dzieci przy panelu
sterowania.

* Aby wigczyé/wylaczy¢ te opcje,
nalezy jednoczesnie dotkngé
+
przyciskow W L ), az wskaznik
na wyswietlaczu zaswieci sie/
zgasnie.
Opcje mozna wigczy¢:

» Po dotknieciu przycisku Start/pauza:
wszystkie przyciski i pokretto wyboru



programéw sg wytgczone (z
wyjatkiem przycisku Wt./Wyt.).
* Przed dotknieciem przycisku Start/
pauza: urzgdzenie nie uruchomi sie.
Po wytgczeniu urzgdzenie zapamietuje
wybor tej opcji.

8.3 Soft Plus

Ustawi¢ opcje Soft Plus, aby optymalnie
dozowac ptyn zmiekczajgcy do tkanin i
zapewni¢ miekkos¢ tkanin.

Zaleca sie to w przypadku uzywania
ptynu zmiekczajgcego do tkanin.

Opcja ta nieznacznie
wydtuza czas trwania
programu.

Aby wigczyé/wytaczy¢ te opcje, nalezy
jednoczesnie dotkng¢ przyciskow @ i

@ Podczas instalacji lub przed
pierwszym uzyciem w

urzadzeniu moze znajdowac
sie niewielka ilos¢ wody.
Woda w urzadzeniu jest
pozostatoscig po testach
funkcjonalnych
przeprowadzonych przez
producenta majgcych na
celu upewnienie sie, ze
dostarczone urzadzenie jest
w idealnym stanie
technicznym, bez usterek.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

10.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Odkreci¢ zawor wody.

3. Nacisngc¢ przycisk Wt/Wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

Rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy.
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@, az wskaznik 1 nad wskaznikiem (=]
zaswieci si¢/zgasnie.

8.4 State dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie na state
jednego cyklu ptukania do programu,
ktéry umozliwia dokonanie takiego
wyboru.

+ Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisna¢ jednoczesnie i
+ n
przytrzymag przyciski [/ i (V] az
odpowiedni wskaznik wigczy/

wylaczy sie.
Ta opcja dodaje dwie fazy ptukania, a

na wyswietlaczu pojawi sie +

9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Odkreci¢ zawoér wody.

Umiesci¢ niewielka ilos¢ detergentu

w przegrédce na detergent do fazy

prania.

4. Ustawic i uruchomié program do
prania bawetny z ustawiong
najwyzsza temperatura, nie
wktadajgc prania.

Spowoduje to usuniecie wszelkich

mozliwych zabrudzen z bebna i

zbiornika.

Ladi o

10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

10.2 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ pokrywe urzgdzenia.
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2. Nacisng¢ przycisk A. Nie nalezy wkitadaé za duzo prania do
bebna.
5. Zamknac beben i pokrywe.

é UWAGA!
Przed zamknigciem pokrywy

urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy beben zostat
prawidtowo zamkniety.

10.3 Pojemniki na detergenty.
Stosowanie detergentéw i
dodatkow

1. Odmierzy¢ $rodki do prania

przeznaczone do pralki — detergent i ptyn
zmiekczajacy.

2. Umiesci¢ detergent i ptyn

Beben otworzy sie automatycznie. zmiekczajgcy w odpowiednich komorach.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy

robic¢ to pgjedynczo). o Zawsze nalezy przestrzegac
4. Strzepnac rzeczy przed wiozeniem instrukcji zamieszczonych
ich do urzadzenia. na opakowaniu detergentow.

u Przegrédka na detergent do fazy
prania wstepnego.

Oznaczenia MAX wskazujg maksy-

malny poziom detergentu (w prosz-

ku lub w ptynie).

Przy wyborze programu z odplamia-

niem nalezy dodac¢ detergent (w

proszku lub w ptynie).

Przegrédka na detergent do fazy
prania.

Oznaczenia MAX wskazujg maksy-
malny poziom detergentu (w prosz-
ku lub w ptynie).

Przegroédka na dodatkowe srodki w
ptynie (ptyn zmiekczajacy, kroch-
mal).

Oznaczenie @ wskazuje maksy-
malny poziom dodatkéw w ptynie.

6'& Klapka do detergentu w proszku lub
¢ w plynie.




10.4 Detergent w ptynie lub
proszku
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* Potozenie A - detergent w proszku (ustawienie fabryczne).

* Potozenie B - detergent w ptynie.

Korzystajac z detergentu w ptynie:

» Nie stosowa¢ gestych ani zelowych detergentow.
* Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu ptynu.

10.5 Ustawianie programu

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw.
Zaswieci sig wskaznik
odpowiedniego programu.

Kontrolka przycisku Start/pauza bedzie

migaé na czerwono.

Na wyswietlaczu pojawia sie: domys$ina

temperatura, predkos$¢ wirowania oraz

puste wskazniki paskowe dostepnych
funkciji.

2. Aby zmieni¢ temperature i/lub
predkosc wirowania, nalezy nacisng¢
odpowiednie przyciski.

3. Ustawic dostepne funkcje.

10.6 Uruchamianie programu
bez opo6znienia

Aby rozpoczg¢ program, nalezy nacisng¢
przycisk Start/pauza.

Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie wigczony.

Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskaznik
aktualnej fazy programu.

Program uruchomi sie, a pokrywa
zostanie zablokowana. Na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik = 0.

@

Gdy urzadzenie napetnia sie
woda, na krotki czas moze
wigczy¢ sie pompa
oprozniajgca.
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10.7 Ponowne obliczanie
czasu trwania cyklu

Po okoto 15 minutach od
chwili rozpoczecia
programu:

* Urzadzenie
automatycznie
dopasowuje czas trwania
programu do fadunku
prania w celu
zapewnienia
doskonatego efektu
prania w jak najkrétszym
czasie.

» Na wys$wietlaczu pojawi
sie nowa wartos¢ czasu.

10.8 Uruchamianie programu

Zz opOznieniem

1. Nacisna¢ kilka razy przycisk
Opodznienie rozpoczecia programu,
az na wyswietlaczu pojawi sie
odpowiednia warto$¢ minut lub
godzin op6znienia.

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

2. Nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Urzadzenie rozpocznie odliczanie czasu

opoznienia.

Po zakonczeniu odliczania program

rozpocznie sie automatycznie.

@ Przed nacisnigciem
przycisku Start/pauza w celu
uruchomienia urzgdzenia
mozna zmienic¢ lub anulowac
ustawienie funkcji
opoznienia rozpoczecia
programu.

10.9 Anulowanie opdéznienia
rozpoczecia programu

Aby anulowaé opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Nacisna¢ przycisk Start/pauza, aby
wigczy¢ tryb pauzy.

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk
Opédznienie rozpoczecia programu,
az na wyswietlaczu pojawi sie

.
wskazanie LI

3. Ponownie nacisna¢ przycisk Start/
pauza, aby natychmiast uruchomi¢
program.

10.10 Przerywanie programu i
zmiana opcji

Niektdére opcje mozna zmienic tylko
przed uruchomieniem programu.

1. Nacisna¢ przycisk Start/pauza.

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmieni¢ ustawiong opcje.

3. Ponownie nacisng¢ przycisk Start/
pauza.

Program bedzie kontynuowany.

10.11 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt., aby
anulowac program i wytaczy¢
urzgdzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk Wt./
Whyt., aby uruchomi¢ urzadzenie.
Nastepnie mozna ustawi¢ nowy program

prania.

@ Przed rozpoczeciem nowego
programu urzgdzenie moze

odpompowac wode. W takim
przypadku nalezy upewni¢
sie, ze detergent nadal
znajduje sie w przegrddce;
W przeciwnym razie nalezy
uzupetni¢ detergent.

10.12 Funkcja wykrywania
tadunku ProSense

Dotkng¢ przycisku Start/pauza:

1. Zacznie miga¢ wskaznik LI,

2. Funcja ProSense rozpocznie proces
rozpoznawania wielkosci tadunku,
aby okresli¢ rzeczywisty czas trwania
programu. Zaczng migac: wskaznik

k9 i kropki wskazania czasu :.
3. Po uptywie ok. 15 na wyswietlaczu
pojawi sie nowe wskazanie czasu

trwania programu: wskaznik kg
zgasnie, a kropki wskazania czasu
przestang migac.

Urzgdzenie automatycznie
dostosowuje czas trwania programu
do wielkosci tadunku, aby zapewni¢



doskonate efekty prania w jak
najkrétszym czasie. Czas trwania
programu moze ulec wydtuzeniu lub
skroceniu.

@ Wykrywanie wielko$ci
tadunku przez funkcje
ProSense odbywa sie tylko
przy petnych programach
prania (jesli nie wybrano
pominigcia faz).

10.13 Otwieranie pokrywy
w trakcie trwania programu

UWAGA!

Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg za
wysokie, wskaznik blokady
pokrywy — pozostanie
widoczny na wyswietlaczu i
nie bedzie mozna otworzy¢
pokrywy.

Aby otworzy¢ pokrywe, nalezy wykonaé

nastepujgce czynnosci:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wt/Wyt., aby
wylgczy¢ urzadzenie.

2. Odczekac kilka minut, a nastepnie
ostroznie otworzy¢ pokrywe.

3. Zamkna¢ pokrywe.

4. Wigczy¢ urzadzenie i ponownie
ustawi¢ program.

10.14 Otwieranie pokrywy,
gdy wiaczona jest funkcja
opodznienia rozpoczecia
programu

Gdy wigczona jest funkcja opdznienia
rozpoczecia programu, pokrywa
urzgdzenia jest zablokowana.
Otwarcie pokrywy urzadzenia:

1. Nacisna¢ przycisk Start/pauza.

Zgasnie wskaznik blokady pokrywy —

2. Otworzy¢ pokrywe urzadzenia.

3. Zamkna¢ pokrywe i nacisng¢
przycisk Start/pauza.

Funkcja opdznienia rozpoczecia

programu wznowi dziatanie.
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10.15 Zakonczenie cyklu

Po zakonczeniu programu urzgdzenie
wytgczy sie automatycznie. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy (jesli jest wtgczony).

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie El
i zgasnie wskaznik blokady pokrywy ~—
Zgasnie wskaznik przycisku Start/pauza.

1. Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie pigciu minut od momentu

zakonczenia programu funkcja

oszczedzania energii automatycznie

wylgczy urzadzenie.

@ Po ponownym uruchomieniu
urzadzenia na wyswietlaczu

pojawi sie informacja o
zakonczeniu ostatnio
ustawionego programu.
Wybraé nowy program za
pomoca pokretta wyboru
programoéw.

Wyja¢ pranie z bebna.

Upewni¢ sie, ze beben jest pusty.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby nie

dopusci¢ do powstawania plesni i

nieprzyjemnych zapachoéw.

poON

10.16 Odpompowanie wody
po zakonczeniu cyklu

Program prania zakonczyt sie, ale w
bebnie pozostaje woda:

Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagniecen na
praniu.

Swieci sie wskaznik blokady pokrywy
0, Pokrywa pozostaje zablokowana.

Nalezy odpompowac wode, aby moc
otworzy¢ pokrywe.

1. W razie potrzeby nalezy zmniejszy¢
predkos$¢ wirowania.

2. Nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Urzadzenie odpompuje wode i

przeprowadzi wirowanie.

3. Po zakonczeniu programu, gdy

zgasnie wskaznik blokady drzwi 0
mozna otworzy¢ drzwi.
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4. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka

sekund Wt./Wyt., aby wytgczy¢
urzgdzenie.

Urzadzenie automatycznie
odpompuje wode i
przeprowadzi odwirowanie
po uptywie okoto 18 godzin.

10.17 Oswietlenie bebna

Oswietlenie bebna wigcza sie przy
otwieraniu pokrywy urzadzenia.

Jesli oswietlenie nie wigcza sie, nalezy
nacisngc¢ przycisk Wt./Wyt..

10.18 Opcja
AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE

Funkcja AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE automatycznie wytacza
urzadzenie, aby ograniczy¢ zuzycie
energii, gdy:

Urzgdzenia nie uzytkowano przez 5
minut przed naci$nieciem przycisku
Start/pauza.

11. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Wktadanie prania

Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.
Nie prac¢ razem biatej i kolorowej
odziezy.

Niektére kolorowe rzeczy moga

farbowac podczas pierwszego prania.

Zaleca sie pranie ich oddzielnie za
pierwszym razem.

Odwréci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

Usungc¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

Plamy i silne zabrudzenia nalezy
zaprac przed wiozeniem odziezy do
bebna

@

Nacisng¢ przycisk Wt/Wyt., aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.
Po 5 minutach od zakonczenia
programu prania

Nacisna¢ przycisk Wt/Wyt., aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie zakonczenia ostatnio
ustawionego programu.

Wybra¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programéw.

Po wybraniu programu lub
opcji prania, ktére ktore
konczy sie zatrzymaniem
wody w bebnie, funkcja
AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE nie wytacza
urzadzenia, aby
przypomnie¢ uzytkownikowi
o koniecznosci
odpompowania wody.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy
praniu zaston. Odczepi¢ zabki/haczyki
i umiesci¢ zastony w worku do prania
lub poszewce od poduszki.

Nie pra¢ rozdartych tkanin lub tkanin
o nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy,
sznurowadta, wstazki itp.) nalezy prac
w worku do prania.

Mata ilo$¢ prania moze stwarzac
problemy z wywazeniem podczas
wirowania. W takim przypadku nalezy
recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i
powtorzy¢ probe wirowania.
Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasungc¢ zamki btyskawiczne. Spigé
lub zawigzac¢ paski, sznurki,
sznuréwki, wstazki i inne luzne
elementy.

Oproézni¢ kieszenie i roztozyé zwiniete
tkaniny.



11.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektérych plam.

Zalecamy usunigcie takich plam przed
witozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

11.3 Detergenty i dodatki

« Stosowac wylgcznie detergenty i
dodatki przeznaczone do pralek
automatycznych:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajow tkanin,

— detergenty w proszku do tkanin
delikatnych (maksymalnie 40°C) i
wetnianych,

— detergenty w ptynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajow tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

* Nie nalezy miesza¢ roznych typéw
detergentow.

* W celu ochrony $rodowiska nie nalezy
uzywac wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to konieczne.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
zamieszczonych na opakowaniu tych
produktow.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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» Stosowac produkty odpowiednio
dobrane do typu tkaniny i koloru,
temperatury programu i stopnia
zabrudzenia.

+ Jesli urzadzenie nie jest wyposazone
w dozownik detergentu z klapka,
ptynne detergenty nalezy umieszczac
w specjalnym dozowniku
(dostarczanym przez producenta
detergentu).

11.4 Wskazéwki dotyczace
ekologii

* Do prania normalnie zabrudzone;j
odziezy nalezy wybrac program bez
fazy prania wstepnego.

» Zawsze rozpoczynac program prania
z maksymalnym dozwolonym
tadunkiem w bebnie.

* W programach z niska temperaturg
nalezy w razie potrzeby stosowaé
odplamiacz.

» Aby stosowac¢ odpowiednig ilo$¢
detergentu, nalezy sprawdzi¢
twardo$¢ wody w instalacji domowe;j.
Patrz rozdziat , Twardos$¢ wody”.

11.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmiekczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmigkczacza wody.

Aby uzyskaé informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegaé instrukgji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

12.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wylgcznie za
pomocg cieptej wody z mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie.
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UWAGA!

Nie stosowac alkoholu,
rozpuszczalnikéw ani
produktéw chemicznych.

12.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie $rodka do zmiekczania
wody przeznaczonego do pralek.

Nalezy regularnie sprawdzaé beben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osaddéw kamienia lub rdzy.

Do usuwania osadow rdzy nalezy
stosowaé wytacznie specjalne produkty
przeznaczone do pralek. Te procedure
nalezy przeprowadza¢ jako oddzielny
cykl prania (bez odziezy).

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.3 Pranie konserwacyjne

W programach o niskiej temperaturze
niektore detergenty mogg pozostac w

bebnie. Nalezy regularnie
przeprowadzac pranie konserwacyjne. W
tym celu nalezy:

*  Wyja¢ pranie z bebna.

» Ustawi¢ program do prania bawetny z
najwyzszg temperaturg i dodac
niewielkg ilos¢ detergentu.

12.4 Uszczelka pokrywy

Regularnie sprawdzac uszczelke. W
razie potrzeby wyczyscic jg srodkiem do
czyszczenia w kremie na bazie
amoniaku, uwazajac, aby nie zarysowac
jej powierzchni.

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.5 Czyszczenie oswietlenia
bebnai jego klosza

Nalezy regularnie sprawdzac¢ o$wietlenie
bebna i jego klosz, aby zapobiec
osadzaniu sie na nich kamienia.
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12.6 Czyszczenie dozownika detergentu

12.7 Czyszczenie filtra odptywowego

@ Nie czyscic¢ filtra odptywowego, jesli woda w urzgdzeniu jest goraca.

1. 2.

27
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12.9 Awaryjne spuszczanie
wody

W razie awarii urzadzenie nie
odpompowuje wody.

Nalezy wtedy przeprowadzi¢ czynnosci
od (1) do (5) z punktu ,Czyszczenie filtra
odptywowego”. W razie potrzeby
wyczysci¢ pompe.

12.10 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w

miejscu, w ktorym temperatura moze

spasc¢ ponizej 0°C, nalezy usungc¢

pozostatg wode z weza doptywowego

oraz z pompy oprézniajgce;j.

1. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.
3. Umiesci¢ dwa konce weza

doptywowego w zbiorniku i odczekac,
az woda sptynie z weza.

4. Woyczysci¢ pompe oprozniajgca.

Przej$¢ do awaryjnej procedury
oprozniania.

5. Gdy pompa oproézniajgca jest pusta,

zamocowac waz doptywowy.

OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic¢ sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wprowadzenie

Urzadzenie nie daje sie uruchomic lub
przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowac
znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli wystapia okreslone problemy,
rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu:

£t urz ie ni ia si

. — urzadzenie nie napetnia sie
prawidtowo woda. Uruchomié
urzadzenie, naciskajgc przycisk Start/
pauza. Po 10 sekundach nastagpi
odblokowanie pokrywy.

. EEQ — urzgdzenie nie odpompowuje
wody.

. EHO- pokrywa urzadzenia jest
otworzona lub nie jest prawidtowo
zamknigta. Nalezy sprawdzi¢
pokrywe!
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. FHO- zasilanie jest niestabilne. OSTRZEZENIE!
Odczekac¢ do czasu ustabilizowania A Przed przystgpieniem do
sie zasilania. sprawdzenia nalezy

- EFL - wiaczyto sie zabezpieczenie wytgczy¢ urzadzenie.

przed zalaniem. Odigczy¢ urzadzenie
i zamkng¢ zawor wody. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

13.2 Mozliwe usterki

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia
sie.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wtozono
do gniazdka.

Upewnic¢ sie, ze prawidtowo zamknieto pokrywe urzadzenia
i drzwi bebna.

Upewnic¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow jest
sprawny.

Sprawdzi¢, czy nacisnigto przycisk Start/pauza.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy je
anulowac lub poczekac do konca odliczania czasu.
Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wtgczona.

Urzadzenie nie napetnia
sie prawidtowo woda.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otworzony.

Upewnic¢ sie, ze cisnienie wody nie jest za niskie. W tym ce-
lu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wodo-
ciggowym.

Upewnic¢ sie, ze zawér wody jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety, uszkodzo-
ny lub przygnieciony.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy podtagczono prawidtowo.
Upewnic¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr zaworu
sg drozne. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie”.

Urzadzenie napetnia sie
wodg i od razu wypom-
powuje wode

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo. Waz
moze by¢ umieszczony za nisko. Patrz punkt ,Instrukcja in-
stalacji”.

Urzadzenie nie wypom-
powuje wody.

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnie-
ciony.

Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrze-
by wyczyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.
Upewnic¢ sie, ze waz spustowy podtgczono prawidtowo.
Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy
wybra¢ program odpompowania.

Jesli ustawiono opcje, po zakonczeniu ktérej woda pozosta-
je w bebnie, nalezy wybra¢ program odpompowania.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie wtacza sie faza wiro-
wania lub cykl prania
trwa dtuzej niz zwykle.

* Nalezy ustawi¢ program wirowania.

» Upewnic sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrze-
by wyczyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

* Recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i powtorzy¢ prébe wiro-
wania. Problem mégt by¢ spowodowany nieprawidtowym
roztozeniem prania.

Wyciek wody na podto-
ge.

» Upewnic sig, ze potaczenia wezy wody sg szczelne i spraw-
dzi¢ je pod katem obecnosci wyciekow.

» Sprawdzi¢, czy weze doptywowy oraz spustowy wody nie
sg uszkodzone.

» Sprawdzi¢, czy uzyto odpowiedniego detergentu oraz jego
odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢ po-
krywy urzadzenia

» Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.
» Jesli w bebnie pozostaje woda, wybraé opcje odpompowa-
nia lub wirowania.

Urzagdzenie wydaje niety-
powe dzwigki i wibruje.

* UpewnicC sie, ze urzadzenie jest prawidlowo wypoziomowa-
ne. Patrz punkt ,Instrukcja instalacji”.

* Upewnic sig, ze usunieto wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe. Patrz punkt ,Instrukcja instalacji’.

» Dotozy¢ do bebna wigcej prania. W bebnie moze by¢ za
mato prania.

Czas trwania programu
wydtuza sie lub skraca
podczas trwania progra-
mu.

» Funkcja ProSense dostosowuje czas trwania programu od-
powiednio do rodzaju i ilosci prania. Patrz ,Funkcja wykry-
wania wsadu ProSense” w rozdziale ,Codzienna eksploata-

]

cja”.

Efekty prania sg niezado- )

walajace.

»  Zwiekszyc¢ ilos¢ lub uzyc¢ innego detergentu.

Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych plam
przed praniem.

* Nalezy sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowa temperature.
*  Zmniejszy¢ ilos$¢ prania.

Nadmierna ilos¢ piany w
bebnie podczas cyklu
prania.

* Zmniejszyc¢ ilos¢ detergentu.

Po zakonczeniu prania w
szufladzie na detergenty
zostajq resztki detergen-
tu.

* Upewnic sig, czy klapka znajduje sie we wtasciwym potoze-
niu (w lewo dla detergentu w proszku, w prawo dla deter-
gentu w ptynie).

» Upewnic¢ sie, ze uzyto dozownika detergentu zgodnie ze
wskazowkami podanymi w tej instrukgiji.

Nie wigcza sie oswietle-
nie bebna.

» Upewnic sie, ze lampka LED nie jest przepalona. W celu jej
wymiany nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym cen-
trum serwisowym.
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Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program zostanie wznowiony od momentu jego
przerwania.

Jesli problem wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sig inne kody alarmowe. Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢
urzadzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

14. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokosc¢ / wysokosé/ 400 mm / 890 mm / 600 mm / 600
gtebokosc¢ / catkowita gle- mm
bokosé
Podtgczenie do sieci Napiecie 230V
elektrycznej Moc catkowita 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwosc 50 Hz

Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem czgstek  IPX4
statych i wilgoci zapewniona przez ostone zabezpie-
czajacyg z wyjatkiem sytuaciji, gdy sprzet niskonapie-

ciowy nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadza- Minimalne 0,5 bara (0,05 MPa)
nej wody Maksymalne 8 barow (0,8 MPa)
Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny wsad Bawetniane 7 kg

Klasa efektywnosci energetycznej At+++

Predkos¢ wirowania Maksymalna predkos¢ wi- 1251 obr./min

rowania

1 Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode do zaworu z gwintem 3/4" .

15. KROTKI PRZEWODNIK

15.1 Codzienna eksploatacja Wiozy¢ pranie.

Dodac¢ detergent i inne $rodki do
witasciwych przegrédek dozownika
detergentu.

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Odkreci¢ zawdr wody.
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1. Nacisng¢ przycisk WL/Wyt., aby 3. Urzadzenie uruchomi sie.

wigczy¢ urzadzenie. Obrdécic pokretto Po zakonczeniu programu wyjgc¢ pranie.
wyboru programéw, aby ustawié
zgdany program.

2. Wybra¢ zgdane opcje (1) za pomocg
odpowiednich przyciskow
dotykowych. Aby uruchomié
program, nalezy dotkng¢ przycisku

Start/pauza Dl (2).

Nacisng¢ przycisk Wt/Wyt., aby
wytgczy¢ urzadzenie.

15.2 Czyszczenie filtra pompy oprézniajacej

1 2

Regularnie czyscic¢ filtr, zwlaszcza gdy na
wyswietlaczu pojawi sie kod alarmu

ECD.
15.3 Programy

Programy Wsad Opis urzadzenia
™,
i 7 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane.
Bawetniane
<:| Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Standar-
7 kg dowe programy do okreslenia parametrow
Bawetniane

eksploatacyjnych dla klasy energetycznej.

JAN

3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane.
Syntetyczne
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Programy Wsad Opis urzadzenia
% 2 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza, po-
Delikatne liester.
P Delikatne i wetniane tkaniny nadajgce sie do
P 6 & - -
1,5 kg prania w pralce lub przeznaczone do prania
Wetna/Jedwab recznego.
Program parowy do tkanin bawetnianych, syn-
GiPPara Tkg tetycznych i delikatnych.
S‘p 7k Biate rzeczy bawetniane. Ten program poma-
Antyalergiczne 9 ga usuwac zarazki i bakterie.
@ﬂ' 3k Rzeczy bawetniane i syntetyczne, lekko za-
20 min - 3 kg 9 brudzone lub noszone jeden raz.
® 1)
~ L . 25kg Nowoczesna odziez sportowa.
Ubrania wierzchnie 1 kg2
.
v 2 kg Pojedynczy syntetyczny koc, narzuta, kotdra.
Koce
Da__ 3 kg Odziez jeansowa i dzianiny.
Dzinsy

1 Program prania.
2) Program prania i faza impregnacji.

16. KARTA PRODUKTU ZGODNA Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

Karta produktu

Znak towarowy AEG

Model LTX7C373E, PNC913123803
Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona w kg 7

Klasa efektywnosci energetycznej At+++

Zuzycie energii KWh rocznie na podstawie 220 standar-
dowych cykli prania w przypadku programoéw prania tka-
nin bawetnianych w 60 °C i 40 °C przy petnym i czgscio-
wym zatadowaniu oraz zuzycie w trybach niskiego zuzy-
cia energii. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposo-
bu uzytkowania urzadzenia.

139
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Zuzycie energii w przypadku standardowego programu
prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy petnym zatado-
waniu (kWh)

0,82

Zuzycie energii w przypadku standardowego programu
prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy czesciowym za-
tadowaniu (kWh)

0,49

Zuzycie energii w przypadku standardowego programu
prania tkanin bawetnianych w 40 °C przy cze$ciowym za-
tadowaniu (kWh)

0,45

Wazone zuzycie energii w trybie wytgczenia (W)

0,30

Wazone zuzycie energii w trybie czuwania (W)

0,30

Zuzycie wody litréw na rok na podstawie 220 standardo-
wych cykli prania w przypadku programow prania tkanin
bawetnianych w 60 °C i 40 °C przy petnym i czesciowym
zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od spo-
sobu uzytkowania urzadzenia.

9990

Klasa »X« efektywnosci wirowania w skali od G (naj-
mniejsza efektywnos¢) do A (najwieksza efektywnosg)

Maksymalna szybko$é wirowania w obr./min.

1251

Wilgotnos¢ resztkowa wyrazona w procentach

53

"Standardowy program prania tkanin bawetnianych w 60
°C" i "standardowy program prania tkanin bawetnianych
w 40 °C" stanowig standardowe programy prania, do kt6-
rych odnosza sie informacje na etykiecie i w karcie, ze sg
one odpowiednie do prania tkanin bawetnianych normal-
nie zabrudzonych oraz ze sg najbardziej efektywnymi
programami pod wzgledem tacznego zuzycia energii i
wody.

Czas standardowego programu prania tkanin bawetnia-
nych w 60 °C przy petnym zatadowaniu wyrazony w mi-
nutach

250

Czas standardowego programu prania tkanin bawetnia-
nych w 60 °C przy czesciowym zatadowaniu wyrazony w
minutach

195

Czas standardowego programu prania tkanin bawetnia-
nych w 40 °C przy czesciowym zatadowaniu wyrazony w
minutach

195

Czas trwania trybu czuwania wyrazony w minutach

Poziom emitowanego hatasu, ktory powstaje podczas faz
prania, wyrazony w dB(A)

47
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Poziom emitowanego hatasu, ktory powstaje podczas faz

wirowania, wyrazony w dB(A)

79

Przeznaczony do zabudowy T/N

Nie

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzgdzeniem 1015/2010 Komisji UE,

wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

17. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem a
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzagdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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tega morda ne boste nasli pri obi¢ajnih napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut

Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.
Obisc¢ite nasSe spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje teZzav, servisne
@ informacije:
www.aeg.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljsi servis:
a/ www.registeraeg.com
Kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za vaso
napravo:
www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo€amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

AN Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natancno
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in Ce
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati napravi, Ce niso pod
nenehnim nadzorom.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiS€enja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobni vrsti uporabe, npr.:
- kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisarnah in
drugih delovnih okoljih,
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- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocis€a z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih,

- prostorih za skupno uporabo v stanovanjskih blokih
ali v Cistilnicah.

Ne prekoracite najvecje koliCine perila 7 kg (oglejte si

poglavje »Razpredelnica programov).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od

prikljuCka za odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa)

in 8 bari (0,8 MPa).

PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati

preproga, predpraznik ali katera koli druga talna

obloga.

Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z

novim prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti

cevi, Ki jih priskrbi pooblas€eni servisni center.

Starih kompletov cevi ne smete ponovno uporabiti.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati

predstavnik proizvajalca, pooblasCenega servisnega

centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vticC iz

vtiCnice.

Za Cis€enje naprave ne uporabljajte visokotlaCnega

vodnega prsca in/ali pare.

Napravo o istite z vlazno krpo. Uporabljajte samo

nevtralna Cistilna sredstva. Za €iS€enje ne uporabljajte

abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih

predmetov.
2. VARNOSTNA NAVODILA
2.1 Namestitev gumijasto puso s plasti¢nim
distan¢nikom.
Namestitev mora biti  Transportne vijake hranite na varnem.
izpeljana v skladu z Ce boste napravo v prihodnje
ustreznimi drzavnimi premikali, jih morate ponovno
predpisi. namestiti, da zaklenete boben in
preprecite poskodbe notranjosti.
Odstranite vso embalazo in «  Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
transportne vijake, vkljuéno z ker je tezka. Vedno uporabljajte

za$c¢itne rokavice in prilozeno obutev.
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Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescaijte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Naprave ne namescajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 0 °C ali kjer je
izpostavljena vremenskim vplivom.
Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med
napravo in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite,
ali je pravilno poravnana. V
nasprotnem primeru ustrezno
nastavite noge.

Naprave ne nameScajte neposredno
¢ez talni odtok.

Ne prSite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer njenega pokrova ne morete
povsem odpreti.

Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne
iztekajoCe vode. V pooblaséenem
servisnem centru preverite, katere
pripomocke lahko uporabite.

2.2 Elektri¢na povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriénega udara.

Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabite pravilno nameséeno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vtica in
kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
mora to storiti osebje pooblaséenega
servisnega centra.

Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.
PrikljuCnega kabla ali vtiCa se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.
Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

2.3 Vodovodna napeljava

Ne poskoduijte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi,
ki Ze dolgo niso bile v uporabi, tam,
kjer so bila izvedena popravila ali
namesc¢ene nove naprave (vodni
Stevci itd.), naj voda tece toliko ¢asa,
da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih
iztekanj vode.

Ce je cev za dovod vode prekratka,
ne uporabite cevnega podaljSka. Za
zamenjavo cevi se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate
do najve¢ 400 cm. Za drugo cev za
odvod vode in podaljSek se obrnite na
pooblascéeni servisni center.
Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi
po namestitvi.

2.4 Uporaba

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb,
elektri¢nega udara, pozara,
opeklin ali poskodb naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pralnega sredstva.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.
Ne perite perila, mo¢no umazanega
od olja, mascobe ali druge mastne
snovi. Lahko se poskodujejo gumijasti
deli pralnega stroja. Taksno perilo
operite ro€no, preden ga daste v
pralni stroj.

S perila odstranite vse kovinske
predmete.



2.5 Notranja osvetlitev

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe.

Vidno LED-sevanje, ne glejte
neposredno v Zarek.

LED-Zarnica je namenjena osvetlitvi
bobna. Te Zarnice ne morete ponovno
uporabiti za druge vrste osvetlitve.

Za menjavo notranje zarnice se
obrnite na pooblas&eni servisni
center.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Posebne znacilnosti

Va$ novi pralni stroj je izdelan v skladu z
vsemi sodobnimi zahtevami za ucinkovito
pranje perila z nizko porabo vode,
energije in pralnih sredstev ter skrbi za
ustrezno nego perila.

Tehnologija ProSense samodejno
prilagodi trajanje programa perilu v
bobnu za dosego odli¢nih rezultatov
pranja v najkrajSem moznem casu.
Para je hiter in preprost nacin za
osvezevanje oblacil. Nezni programi s
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2.7 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.
Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci ali zivali
zaprli v boben.

Napravo odstranite v skladu s
krajevnimi zahtevami za
odstranjevanje odpadne elektrine in
elektronske opreme (OEEO).

paro odstranijo neprijetne vonjave in
zmanj$ajo pomeckanost pri suhih
tkaninah, tako jih je treba manj likati.
Funkcija Kon€evanje s paro konca
vsak cikel z nezno paro, ki zmehca
vlakna in zmanj$a meckanje tkanin.
Likanje bo lazje!

Zahvaljujo¢ funkciji Soft Plus se
mehcalec enakomerno porazdeli po
perilu in prodre globoko v vlakna
tkanine, kar zagotavlja popolno
mehkobo.



42 www.aeg.com

3.2 Pregled naprave

ao

4. UPRAVLJALNA PLOSCA

4.1 Opis upravljalne plosce

Upravljalna plos¢a

Pokrov

Potisni ro¢aj za odpiranje pokrova
Filter odto¢ne ¢rpalke

Rocaj za premikanje naprave
Nogi za izravnavo naprave
Plo&c¢ica za tehni¢ne navedbe

(~Jofol~fofn)-

g

| —

| 1l g

il 0

) sy
0| |

Tipka Vklop/izklop ©
Gumb za izbiro programa
Prikazovalnik

Tipka Eco <]
Tipka Prihranek Casa &>

B Tipka Funkcije
» Samo izpiranje =]

EEITN 803

* Samo ozemanje ©

+ Samo Crpanje by
Tipka Zacetek/Prekinitev Ol
8] Tipka Dodatno izpiranje 5]
E Tipka Zamik vklopa @
Tipka Koncevanje s paro (GM



Tipka Madezi/Predpranje @ L
Tipka Ozemanje ©

4.2 Prikazovalnik

SLOVENSCINA

Tipka Temperatura R

43

':‘ '-‘ T .01 ™%
L (kgmax '-‘"-‘ '-‘

HoeMAX

Prikazovalnik najvecje koli¢ine perila. Ikona kg utripa med preverjanjem
Casa trajanja programa (oglejte si poglavje »Zaznavanje koli¢ine perila
PROSENSE«).

Indikator zamika vklopa.

— Indikator zaklenjenih vrat.
Eﬂu Digitalni indikator lahko pokaze:
» Trajanje programa (npr. E':"iﬂ).
» Zamik vklopa (npr. I ali fh).
m
» Konec programa (4).
* Opozorilno kodo (npr. EC-'D)
<JECO Indikator varCevanja z energijo. Indikator <:| se prikaze z izborom pro-

grama za bombaz pri 40 °C ali 60 °C.

Indikator faze pranja: utripa med fazo predpranja in pranja.

Indikator faze izpiranja: utripa med fazo izpiranja.

| B

Indikator + se prikaze, ko je vklopljena funkcija Soft Plus.

©

Indikator faze ozemanja in ¢rpanja. Utripa med fazo ozemanija in ¢rpa-
nja.

>

\I/

Indikator faze s paro.

=

Indikator faze za zascito proti meckanju.
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Indikator varovala za otroke.

@

Indikator prihranka ¢asa.

B8

Prikazovalnik temperature. Indikator «- - se prikaze, ko je nastavljeno
hladno pranje.

\BEH

Prikazovalnik hitrosti ozemanja.

Indikator Zadrzano izpiranje.

Indikator Zelo tiho.

Indikator predpranja.

Indikator madezev.

+

Indikator dodatnega izpiranja.

5. RAZPREDELNICA PROGRAMOV

Programi pranja

Program Privzeta Referenéno Najvec- Opis programa
tempe- Stevilo vrtlja- ja koli-
ratura  jev centrifu- ¢ina
Tempe- ge perila
raturni  Razpon hi-
razpon trosti oze-
manja
Belo in barvno bombazno perilo.
Obic¢ajno, mocno in malo umazano.
Standardni programi za vrednosti
porabe po energijskem razredu.
Glede na predpis 1061/2010 sta pro-
grama Bombaz pri 60 °C in Bombaz
pri 40 °C s funkcijo <:| »standardni
~ 40 °C 1300 vrt./min. program za bombaz 60°« in »stan-
N7 95°C- 1300 - 400 7 kg dardni program za bombaz 40°«. Sta
Bombaz najucinkovitejSa programa v smislu

hladno  vrt./min.

porabe energije in vode za pranje obi-
¢ajno umazanega bombaznega perila.

@ Temperatura vode pri
fazi pranja se lahko raz-

likuje od temperature,
navedene za izbrani
program.
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Program

Privzeta Referenéno Najvec-

Opis programa

tempe- Stevilo vrtlja- ja koli-
ratura  jev centrifu- ¢ina
Tempe- ge perila
raturni  Razpon hi-
razpon trosti oze-
manja
A 40 °C 1200 vrt./min. Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢aj-
Stz 60 °C- 1200 - 400 3 kg no umazano.
hladno  vrt./min.
o . Obcutljivo perilo, kot je perilo iz
§§ £ OC UE0D il akrila, viskoze in mesano perilo, ki
Obc¢utljivo ::Ioa dﬁo- \1/r2t321|-n400 2kg zahteva bolj nezno pranje. Obicajno
umazano.
3 . Volneno perilo za strojno pranje,
B & 2 40 OC 1200 vrt./min. volneno perilo za roéno pranje in
Volna/Svila ::IO dC B 1r2t30 B 400 1.5kg druge tkanine s simbolom za »ro¢no
adno  vrt./min. oranjec!)
Program s paro za bombazno in
sinteti¢no perilo. Paro lahko uporabi-
te za suho perilo?) Ta program zmanj-
§a pomeckanost in neprijeten vonj pe-
rila3) ter zmehéa viakna. Po zakljucku
programa perilo hitro odstranite iz
bobna. Po programu s paro postane li-
oS kanje preprosto. Ne uporabljajte pral-
\ - - 1 kg nega sredstva. Po potrebi odstranite
Para madeze s pranjem ali uporabo lokal-
nega sredstva za odstranjevanje ma-
dezev. Programi s paro ne opravijo hi-
gienskega cikla. Programa s paro ne
nastavite za naslednje vrste perila:
» Perilo, ki ni primerno za suSenje v
susSilnem stroju.
* Vse perilo z deli iz plastike, kovine,
lesa ali podobnih materialov.
Bela bombazna oblacila. Ta program
odstrani mikroorganizme, zahvaljujo¢
fazi pranja z nekajminutnim ohranja-
. njem temperature nad 60 °C. To po-
qaa 60 °C 1288 Yr‘:(/)gun 7 kg maga odstraniti mikrobe, bakterije, mi-

Anti-alergijski

vrt./min.

kroorganizme in delce. Dodatna faza
izpiranja zagotavlja ustrezno odstrani-
tev ostankov pralnega sredstva in
cvetnega prahu/alergenov. Pranje je
na ta nacin bolj ucinkovito.
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Program

Privzeta Referenéno Najvec-

Opis programa

tempe- Stevilo vrtlja- ja koli-
ratura  jev centrifu- ¢ina
Tempe- ge perila
raturni  Razpon hi-
razpon trosti oze-
manja
@, 30 °C 1200 vrt./min. Malo umazana ali enkrat nosena
40°C- 1200 - 400 3 kg bombazna in sinteti¢na oblacila.

20 min.-3kg 30 °c

vrt./min.

&
Oblacila
zunaj

30 °C
za 40°C -
hladno

1200 vrt./min. 4)
1200-400 2°K9
vrt./min. 1 kg®)

@ Ne uporabljajte mehcal-
ca in se prepricajte, da
v predalu za pralno
sredstvo ni ostankov
mehcalca.

Oblagila, ki jih nosite zunaj, tehnic-
na, Sportna oblacila, vodoodporne
in zrakoprepustne jakne, jakne z
odstranljivim flisom ali notranjo
podlogo.Priporo¢ena koli¢ina perila je
2,5 kg. Ta program je mogoce upora-
biti tudi kot obnovitveni cikel za vo-
doodbojna oblacila, posebej zasnovan
za oblacila s hidrofobno prevleko. Za
izvedbo obnovitvenega cikla za vo-
doodbojna oblacila nadaljujte na na-
slednji nacin:
* Pralno sredstvo nalijte v predelek
WiN)
» V predelek predala za mehcalec

% nalijte posebno sredstvo za ob-

novitev vodoodbojnih oblagil.
* ZmanjSajte koli¢ino perila na 1 kg.
Za Se boljsi u€inek sredstva za obno-
vitev vodoodbojnih oblacil oblacila po-
susite v susilnem stroju, tako da na-
stavite program susenja Oblacila za
zunaj (Ce je na voljo in Ce je na etiketi
za nego perila navedeno, da je dovo-
lieno susenje v susilnem stroju).

v

Odeja

40 °C
60 °C -
hladno

800 vrt./min.
800 - 400 vrt./ 2 kg
min.

Odeja iz sintetike, podlozena obla-
Cila, preSite odeje, puhovke in pod-
obno perilo.
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Program Privzeta Referenéno Najvec¢- Opis programa

tempe- Stevilo vrtlja- ja koli-

ratura  jev centrifu- ¢ina

Tempe- ge perila

raturni  Razpon hi-

razpon trosti oze-

manja
Oblacila iz denima in perilo iz jer-
il 40°C 1200 vrt./min. .seyjda' eaing ‘.Jma.za’l‘(‘.’: VAT I
R izvede nezno izpiranje, ki je zasnova-

JEErS g:)adgo- th??n;n4oo 3kg no za perilo iz denima in zmanj$a ob-

ledelost ter ne povzro€a nabiranja os-

tankov praska na vlaknih.

1) Med tem programom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda bo videti, kot

da se boben ne obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

2) Ge nastavite program s paro pri suhem perilu, je lahko perilo ob koncu programa vlazno. Oprano ali
enkrat no$eno perilo 10 minut susite na zraku.

3) Program s paro ne odpravi posebno mo¢nih vonjev.

4) Program pranja.

5) Program pranja in impregnacijska faza.

Zdruzljivost programskih moznosti

Z&% :;u». ] §(
& B G g
{B' q o 8 CE i _g’ 3 , =
e S > ‘S © N »
£ § 5§ ¢ g § . 8 § ¢
§ £ 3 5 & © £ = g &
a £ =2 £ = E B
n (¢) o c [c]
= < & =
o
S o
Ozemanje @ [ | | | | | | n n n [ | | |
Zadrzano izpiranje
D [ | | | | | | n n | |
Zelo tiho 92 = ==
Madezi 1) LI . -
Predpranje (N . . " .
=
Dodatno izpiranje [= ™ C . D D -
£0d - . - .




48 www.aeg.com

e 2o 3
*® ERR g
2 4% 5 e i 2 ; =
© X 2 D ) S "
=] - E' K] E — 1 ﬁ a2 c
E ¢ 3 3 & § £ s 3 8
o c >0 ) o [ £ i 3 9
o 7 2 B =] E
(7] o) i 2 - s
o < 1] )
> o
Prihranek casa® @ = = . ] .
Samo izpiranje =] " O u = L] L] ] u "
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N Ta funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.

2)Ta funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 30 °C.

3) Ge nastavite najkraj$e trajanje, priporo¢éamo, da zmanj$ate koli¢ino perila. Napravo je mogoce povsem
napolniti, vendar so lahko rezultati pranja manj zadovoljivi.

4) Ta funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.

5.1 Woolmark Apparel Care - Zelena

Postopek pranja volne tega stroja so odobrili
pri podjetju Woolmark za pranje volnenih ob-
lacil z oznako za »ro€no pranje«, pod pogo-
jem, da so oblacila oprana v skladu z navodili,
® ki jihvje izglal proizvgjalec 'fega pralnega §troja.

APPAREL CARE l.Jpo'stevaJte navod.||a z etikete za.susenje pe-

rila in druga navodila za nego perila. M1734
Woolmarkov simbol je certifikacijska znamka

WOOL HAND WASH SAFE v $tevilnih drzavah.
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@ Navedene vrednosti so dosezene v laboratorijskih pogojih z ustreznimi
standardi. Razli¢ni vzroki lahko spremenijo podatke: koli€ina in vrsta pe-
rila ter temperatura v prostoru. tlak vode, napajalna napetost in tempera-

tura dovodne vode lahko tudi vplivajo na ¢as trajanja programa pranja.

@ Tehni¢ne podatke lahko spremenimo brez predhodnega obvestila za iz-

boljSanje kakovosti izdelka.

@ Med programom pranja lahko tehnologija Prosense spreminja trajanje
pranja in vrednosti porabe. Za podrobnejse informacije si oglejte odsta-
vek »Zaznavanje koli€ine perila Prosense« v poglavju »Vsakodnevna

uporabac.
Programi Koli¢i- Poraba Poraba Priblizno Preostala
na (kg) energije vode (v li- trajanje vlaga
(kWh) trih) programa (o)1)
(v minu-
tah)
Bombaz 60 °C 7 1,46 80 205 58
Bombaz 40 °C 7 0,94 81 210 58
Sintetika 40 °C 3 0,55 49 135 35
Ob¢utljivo 40 °C 2 0,45 85 80 35
Volna/Svila 30 °C 1,5 0,17 39 70 30
Standardni programi za bombai<:|
Standardno 60 °C bombaz
<:| 7 0,82 44 250 58
Standardno 60 °C bombaz
<:| 3.5 0,49 36 195 58
Standardno 40 °C bombaz
0,45 85 195 58

<:| 3.5

1) ob koncu oZemanja.

Nacin izklopa (W)

Nacin stanja vklopa (W)

0,30

0,30

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 1015/2010 izved-

bene direktive 2009/125/ES.
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7. FUNKCIJE

7.1 Uvod

@

Moznosti/funkcij se ne da
izbrati pri vseh programih
pranja. Preverite zdruzljivost
moznosti/funkcij s programi
pranja v »Razpredelnici
programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje
drugo, v tem primeru vam
naprava ne dopusca
nastaviti nezdruzljivih
moznosti/funkcij skupaj.
Prikazovalnik in tipke morajo
biti vedno cisti in suhi.

7.2 Vklop/lzklop O

S pritiskom te tipke nekaj sekund lahko
vklopite ali izklopite napravo. Ob vklopu
ali izklopu naprave se oglasita dva
razli¢na zvocna signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti
samodejno izklopi napravo, da v
nekaterih primerih zmanj$a porabo
energije, boste morda morali ponovno
vklopiti napravo.

Za dodatne podrobnosti si oglejte
odstavek Stanje pripravljenosti v
poglavju Vsakodnevna uporaba.

7.3 Eco <

Funkcija ECO zmanijsa porabo energije
in ohranja dobre rezultate pranja.

To funkcijo nastavite za rahlo ali obi¢ajno
umazano perilo, oprano pri 30 °C ali
visjih temperaturah.

Poraba vode in energije je lahko odvisna
od razliénih dejavnikov, kot so tlak vode,
trdota in temperatura vode, temperatura
okolja, vrsta in koli¢ina perila,
nastavljene funkcije, hitrost oZzemanja in
napetostna nihanja v elektricnem
omrezju. Na prikazovalniku se prikaze

indikator ECO,

Ce izberete program
Bombaz pri 40 °C ali 60 °C
in ne nastavite druge
funkcije, se na
prikazovalniku prikaze

indikator <1ECO; to so
standardni programi za
bombaz, najucinkovitejsi
programi v smislu zdruzene
porabe energije in vode.

7.4 Prihranek ¢asa @&

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa.

« Ce je perilo normalno ali malo
umazano, je priporocljivo skrajsati
program pranja. Enkrat se dotaknite
te tipke, da skrajSate trajanje.

« V primeru manjSe koli¢ine perila se te
tipke dotaknite dvakrat, da nastavite
izredno hiter program.

Na prikazovalniku se prikaze indikator

To funkcijo lahko uporabite
tudi za skrajSanje trajanja
programa Para.

7.5 Temperatura §

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto
temperaturo.

To funkcijo nastavite za spremembo
privzete temperature.

Zasveti indikator «- -= hladna voda
nastavljene temperature (naprava ne
segreva vode).

7.6 Ozemanje ©

Ko nastavite program, naprava
samodejno izbere najvisje Stevilo vrtljajev
centrifuge.

To tipko pritiskajte za:
* Znizanje Stevila vrtljajev centrifuge.



Na prikazovalniku se
prikaze le Stevilo vrtljajev
centrifuge, ki je na voljo
pri nastavljenem
programu.

« Vklop funkcije Zadrzano izpiranje.
Voda zadnjega izpiranja se ne iz€rpa
in s tem prepreci meckanje perila.
Program pranja se kon¢a z vodo v
bobnu, konéno ozemanje pa se ne
izvede.

Na prikazovalniku se prikaze indikator
=

Pokrov ostane zaklenjen. Boben se
obcasno obrne in na ta nacin zmanjSa
zmedkanost perila. Ce Zelite pokrov
odkleniti, morate iz&rpati vodo.
Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev:
naprava izvede fazo oZzemanja in
izCrpa vodo.

* Vklop funkcije Zelo tiho.

Vse faze ozemanja (vmesno in
konéno ozemanje) so ukinjene,
program pa se konc¢a z vodo v bobnu.
To pomaga zmanj$ati meckanje.
Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo ponodi, ko je elektricna
energija cenejSa. Pri nekaterih
programih se izpiranje izvaja z vecjo
koli¢ino vode.

Na prikazovalniku se prikaze indikator
dB

.

@

Pokrov ostane zaklenjen. Boben se
obc¢asno obrne in na ta nacin zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite pokrov
odkleniti, morate izCrpati vodo.
Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev:
naprava izvede samo fazo ¢rpanja.

Naprava samodejno iz€rpa
vodo po priblizno 18 urah.

7.7 Madezi/Predpranje @' L1

To tipko pritiskajte, da vklopite eno izmed
dveh funkcij.

Na prikazovalniku se prikaze ustrezni
indikator.

. MadezTsf
To funkcijo izberite, Ce zelite
programu dodati fazo za
odstranjevanje madezev, da mo¢no
umazano perilo ali perilo z madezi
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obdelate s sredstvom za
odstranjevanje madezev.

V predelek u vlijte sredstvo za
odstranjevanje madezev. Sredstvo za
odstranjevanje madezev bo dodano
med ustrezno fazo programa pranja.

Ta funkcija lahko
podalj$a trajanje
programa in ne deluje pri
temperaturah, nizjih od
40 °C.

. Predpranjeu
To funkcijo uporabite za dodajanje
faze predpranja pri 30 °C pred
pranjem.
Ta funkcija je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, Ce
vsebuje pesek, prah, blato in druge
trdne delce.

Ta funkcija lahko
podalj$a trajanje
programa.

7.8 Dodatno izpiranje i

S to funkcijo lahko dodate do tri izpiranja
glede na izbrane programe pranja.

Uporabno za osebe, ki so alergi¢ne na
pralna sredstva, in na obmocjih z mehko
vodo.

Indikator + prikazuje izbrano Stevilo
izpiran;.
Ta funkcija podaljSa trajanje programa.

@

Ce je funkcija Dodatno
izpiranje nastavljena kot
privzeta moznost in izberete
zdruZljiv program pranja, se
na prikazovalniku prikaze
+2 Vtem primeru je mozno
s pritiskom tipke Dodatno
izpiranje dodati samo eno
izpiranje.

7.9 Tipka za preskok faze
(Funkcije)

Z dotikom te tipke lahko nastavite:

» Funkcija Samo izpiranje. Naprava
izvede samo faze izpiranja, ozemanja
in ¢rpanja izbranega programa.
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* Funkcija Samo oZzemanje. Naprava
izvede samo fazo ozemanja
izbranega programa pranja.

» Funkcija Samo ¢rpanje. Naprava
izvede samo fazo Crpanja izbranega
programa pranja.

Ob prvem dotiku naprava
ponovno predlaga privzeto
nastavitev programa pranja.

7.10 Konéevanje s paro |

Ta funkcija doda fazo s paro, kateri sledi
kratka faza proti meckanju na koncu
programa pranja.

Faza s paro zmanj$a meckanje tkanin in
olajsa likanje.
Indikator ({Ib med fazo s paro utripa na
prikazovalniku.
Ta funkcija lahko podalj$a
trajanje programa.
Ko se program konca, se na
prikazovalniku prikaze nicla B indikator
(ﬁ) sveti, indikator T’E pa zacne utripati.

8. NASTAVITVE

8.1 Zvoéni signali
Za izklop zvocnih signalov ob zakljucku
programa se za priblizno tri sekunde
v . . KA AR
sogasno dotaknite tipk [ in .
Zvocni signali se Se naprej

oglasajo v primeru napake v
delovanju naprave.

8.2 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom preprecite
igranje z upravljalno plosco.
« Za vkloplizklop te funkcije se
+
sogasno dotikajte tipk [ in WL,
dokler na prikazovalniku ne zasveti/

ugasne indikator B.
To funkcijo lahko vklopite:

+ Ko se dotaknete tipke Zacetek/
Prekinitev: se izklopijo vse tipke in
gumb za izbiro programa (razen tipke
Vklop/Izklop).

Boben se nezno premika priblizno 30
minut, da se ohrani korist pare. Z
dotikom poljubne tipke se premikanje za
zascito proti mecCkanju ustavi, pokrov pa
se odklene.

Majhna koli¢ina perila

pomaga doseci boljSe
rezultate.

7.11 Zamik vklopa ©

S to funkcijo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi ¢as.

Pritiskajte tipko za nastavitev Zelenega
zamika. Cas narasc¢a po korakih 30 minut
do 90 minut in od dveh do 20 ur.

Po pritisku tipke ZacCetek/Prekinitev se na

prikazovalniku prikazeta indikator @ in
izbrana vrednost zamika vklopa, naprava
pa zacne z odstevanjem.

7.12 Zaéetek/Prekinitev Dl

Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev za
zaCetek, zaustavitev naprave ali
prekinitev trenutnega programa.

* Preden se dotaknete tipke Zacetek/
Prekinitev: naprave ni mogoce
vklopiti.

Naprava po izklopu ohrani izbor te

funkcije.

8.3 Soft Plus

Nastavite funkcijo Soft Plus za
optimizirano porazdelitve mehcalca in
bolj mehko perilo.

Priporocljiva je pri uporabi mehcalca.
Ta funkcija malce podaljSa
trajanje programa.

Za vkloplizklop te funkcije se so¢asno

dotikajte tipk © in 8 , dokler nad

indikatorjem =] ne zasveti/lugasne
indikator +.
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8.4 Trajno dodatno izpiranje Ta funkcija doda dve izpiranji, na

. . I |
S to funkcijo lahko trajno nastavite prikazovalniku pa se prikaze L.

dodatno izpiranje, ko nastavite program,
kjer je mozno.

» Za vkloplizklop te funkcije socasno

pritiskajte tipki B3 in , dokler ne
zasveti/ugasne ustrezni indikator.

9. PRED PRVO UPORABO

Vtaknite vti¢ v vti¢nico.

Odprite pipo.

V predelek za fazo pranja dajte
majhno koli¢ino pralnega sredstva.
Nastavite in vklopite program za
bombaz pri najvisji temperaturi brez
perila.

Na ta nacin iz bobna in kadi odstranite
vso morebitno umazanijo.

@ Med names$c¢anjem ali pred
prvo uporabo lahko v
napravi opazite nekaj vode.
To je odvecna voda, ki je 4
ostala v napravi po celotnem ’
preizkusu delovanja v
tovarni, da je naprava
zagotovo dobavljena stranki
v odli¢nem delovnem stanju
in ni razloga za skrb.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

2. Pritisnite tipko A.

wN =

OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o
varnosti.

10.1 Vklop naprave

1. Vtaknite vti¢ v vtinico.

2. Odprite pipo.

3. Pritisnite tipko Vklop/Izklop za vklop
naprave.

Oglasi se kratek zvocni signal.

10.2 Vstavljanje perila

1. Odprite pokrov naprave.

Boben se samodejno odpre.

3. Posamezne kose perila enega za
drugim vstavite v boben.

4. Obladila stresite, preden jih daste v
napravo.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

5. Zaprite boben in pokrov.
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é POZOR!
Preden zaprete pokrov

naprave, se prepricajte, da
ste pravilno zaprli boben.

10.3 Predelki za pralno

sredstvo. Uporaba pralnega

sredstva in dodatkov

1. Izmerite dolo¢eno koli¢ino pralnega

sredstva in mehcalca.

2. Pralno sredstvo in mehcalec dajte v
ustrezna predelka.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze pralnih sredstev.

Predelek za pralno sredstvo za fazo
predpranja.

Oznake MAX predstavljajo najvisjo
raven pralnega sredstva (praska ali
tekocega).

Ko nastavite program za madeze,
dodajte pralno sredstvo (prasek ali
tekoce pralno sredstvo).

Predelek za pralno sredstvo za fazo
pranja.

Oznake MAX predstavljajo najvisjo

raven pralnega sredstva (praska ali
tekocega).

Predelek za tekoce dodatke (meh-
Calec, Skrob).

Oznaka @ predstavlja najvisjo ra-
ven za tekoce dodatke.

Y

Loputa za pralni prasek ali tekoce
¢ pralno sredstvo.

10.4 Tekoc€e pralno sredstvo

ali pralni prasek
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4

» Polozaj A za pralni prasek (tovarniSka nastavitev).

» Polozaj B za tekocCe pralno sredstvo.

Ko uporabljate tekoce pralno sredstvo:
» Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih tekoCih pralnih sredstev.
» TekocCine ne vlijte preko oznake za najvisjo raven.

10.5 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa.
Zasveti ustrezen programski
indikator.

Indikator tipke ZacCetek/Prekinitev utripa

rdece.

Na prikazovalniku se prikazejo privzeta

temperatura, Stevilo vrtljajev centrifuge in

prazni indikatorski stolpci razpolozljivih
funkgij.

2. Ce Zelite spremeniti temperaturo
in/ali Stevilo vrtljajev centrifuge,
pritisnite ustrezne tipke.

3. Nastavite razpoloZljive funkcije.

10.6 Zacetek programa brez
zamika vklopa

S pritiskom tipke Zacetek/Prekinitev
vklopite program.

Ustrezni indikator preneha utripati in
sveti.

Na prikazovalniku za¢ne utripati indikator
trenutne faze.

Program se zazene, pokrov je zaklenjen.
Na prikazovalniku se prikaze indikator

0,

Ko se naprava polni z vodo,
lahko kratek ¢as deluje
odtocna Crpalka.

10.7 Ponovno prera¢unavanje
Casa trajanja programa

Priblizno 15 minut po

zacCetku programa:

* Naprava samodejno
nastavi trajanje programa
glede na koli¢ino perila, ki
ste ga vstavili v boben,
ter tako zagotovi odli¢en
rezultat pranja v
najkrajSem casu.

* Na prikazovalniku se
prikaze nov cas.

10.8 Zacetek programa z
zamikom vklopa

1. Pritiskajte tipko Zamik vklopa, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze
Stevilo minut ali ur zamika.

Zasveti ustrezen indikator.

2. Pritisnite tipko ZacCetek/Prekinitev.

Naprava zac¢ne z odstevanjem Casa

zamika vklopa.

Po koncu odstevanja se program zazene

samodejno.

@

Preden pritisnete tipko
Zacetek/Prekinitev za vklop
naprave, lahko preklicete ali
spremenite nastavitev
zamika vklopa.
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10.9 Preklic zamika vklopa

Preklic zamika vklopa:

1. Pritisnite tipko Zacetek/Prekinitev, da
prekinete delovanje naprave.

Utripa ustrezni indikator.

2. Pritiskajte tipko Zamik vklopa, dokler

. . L. N
se na prikazovalniku ne prikaze L.
3. Ponovno pritisnite tipko Zacetek/
Prekinitev za takojSen vklop
programa.

10.10 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcije

Spremenite lahko le nekatere funkcije
pred njihovim izvajanjem.

1. Pritisnite tipko ZaCetek/Prekinitev.

Utripa ustrezni indikator.

2. Spremenite nastavljeno funkcijo.

3. Ponovno pritisnite tipko Zacetek/
Prekinitev.

Program se nadaljuje.

10.11 Preklic delujo¢ega
programa

1. Pritisnite tipko Vklop/Izklop za preklic
programa in izklop naprave.

2. Ponovno pritisnite tipko Vklop/Izklop
za vklop naprave.

Sedaj lahko nastavite nov program

pranja.

@

Pred za¢etkom novega
programa lahko naprava
iz€rpa vodo. V tem primeru
preverite, ali je pralno
sredstvo Se vedno v predalu
za pralno sredstvo; v
nasprotnem primeru
ponovno dodajte pralno
sredstvo.

10.12 Zaznavanje koli€ine
perila ProSense

Po dotiku tipke Zacetek/Prekinitev:

1. Indikator LI utripa.

2. ProSense zaCne z zaznavanjem
koli¢ine perila za izraCun dejanskega
trajanja programa. Utripata indikator

kg in dvopigje ure 5.

3. Po priblizno 15 minutah se na
prikazovalniku prikaze novo trajanje

programa: indikator kg ugasne,
dvopigje ure = pa preneha utripati.
Naprava samodejno prilagodi trajanje
programa koli€ini perila za dosego
odli¢nih rezultatov pranja v
najkrajSem moznem Casu. Trajanje
programa se lahko podalj$a ali
skrajsa.

Zaznavanje ProSense se
izvede samo pri celotnih
programih pranja (brez
izbrane faze preskoka).

10.13 Odpiranje pokrova med
izvajanjem programa

POZOR!

Ce sta temperatura in raven
vode v bobnu previsoki,
indikator zaklenjenega

pokrova ~—3e naprej sveti
in pokrova ne morete
odpreti.

Ce zelite odpreti pokrov, nadaljujte po
naslednjem postopku:

1. Nekaj sekund pritiskajte tipko Vklop/
Izklop, da izklopite napravo.

2. Pocakajte nekaj minut in nato
previdno odprite pokrov.

3. Zaprite pokrov.

4. Vklopite napravo in ponovno
nastavite program.

10.14 Odpiranje pokrova med
izvajanjem zamika vklopa.

Med izvajanjem zamika vklopa je pokrov
naprave zaklenjen.

Postopek odpiranja pokrova naprave:
1. Pritisnite tipko Zacetek/Prekinitev.

Indikator zaklenjenega pokrova ~—

ugasne.

2. Odprite pokrov naprave.

3. Zaprite pokrov in pritisnite tipko
Zacetek/Prekinitev.

Izvajanje zamika vklopa se nadaljuje.



10.15 Konec programa

Ob koncu programa se naprava
samodejno izklopi. Oglasi se zvocni
signal (Ce je vklopljen).

Na prikazovalniku zasveti U in indikator
zaklenjenega pokrova ~— ugasne.

Indikator tipke ZacCetek/Prekinitev
ugasne.

1. Pritisnite tipko Vklop/Izklop za izklop
naprave.

Pet minut po koncu programa funkcija

varéevanja z energijo samodejno izklopi

napravo.

@ Ob ponovnem vklopu
naprave se na

prikazovalniku prikaze konec
zadnjega nastavljenega
programa. Z obraanjem
gumba za izbiro programa
nastavite nov program.
|1z naprave odstranite perilo.
Preverite, ali je boben prazen.
Vrata pustite priprta, da prepredite
nastajanje plesni in neprijetnih
vonjav.

PN

10.16 I1zérpanje vode po
koncu programa

Program pranja je zakljucen, a v
bobnu je voda:

Boben se ob¢asno obrne in na ta nacin
prepreci meckanje perila.

Sveti indikator zaklenjenega pokrova
=1 Pokrov ostane zaklenjen.

Ce zelite odpreti pokrov, morate iz&rpati
vodo:

1. Po potrebi znizajte Stevilo vrtljajev
centrifuge.
2. Pritisnite tipko ZaCetek/Prekinitev.

11. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.
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Naprava iz€rpa vodo in zazene
centrifugo.
3. Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat ~— ugasne, lahko
odprete vrata.

4. Nekaj sekund drzite pritisnjeno
Vklop/Izklop, da izklopite napravo.

Naprava samodejno iz&rpa
vodo in zazene centrifugo po
priblizno 18 urah.

10.17 Zarnica v bobnu

Zarnica v bobnu zasveti, ko odprete
pokrov.

Ce ne zasveti, pritisnite tipko Vklop/
Izklop.

10.18 Funkcija SAMODEJNI
IZKLOP

Funkcija SAMODEJNI IZKLOP
samodejno izklopi napravo za
zmanj$anje porabe energije v naslednjih
primerih:

» Ko naprave ne uporabljate pet minut,
preden pritisnete tipko Zacetek/
Prekinitev.

Pritisnite tipko Vklop/Izklop za
ponoven vklop naprave.

* Pet minut od konca programa pranja.
Pritisnite tipko Vklop/lzklop za
ponoven vklop naprave.

Na prikazovalniku se prikaze konec
zadnjega nastavljenega programa.
Z obracanjem gumba za izbiro
programa nastavite nov program.

@ Ce nastavite program ali
funkcijo, ki se kon¢a z vodo

v bobnu, funkcija
SAMODEJNI IZKLOP ne
izklopi naprave in vas na ta
nacin opozori, da je treba
iz€rpati vodo.

11.1 Vstavljanje perila

» Perilo razdelite na: belo, barvno,
sintetiéno, obcutljivo in volneno.
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» Upostevajte navodila za pranje, ki se
nahajajo na etiketah za vzdrzevanje
perila.

» Belega in barvnega perila ne perite
skupaj.

* Nekatero barvno perilo se pri prvem
pranju razbarva. Priporoamo, da ga
prvi¢ perete loceno.

» Vecslojno, volneno perilo in perilo s
poslikavami obrnite z notranjo stranjo
navzven.

* S posebnim gistilnim sredstvom
odstranite trdovratne madeze.

» Trdovratne madeze sperite in
obdelajte, preden daste perilo v
boben.

» Pri zavesah bodite pazljivi. Snemite
kavelj¢ke in dajte zavese v pralno
vreco ali prevleko za blazino.

* Ne perite nezarobljenega ali
strganega perila. Za pranje majhnih
predmetov (kosov perila) in/ali
obcutljivega perila (npr. nedrckov z
lokom, pasov, hlaénih nogavic,
vezalk, trakov itd.) uporabite pralno
vrec€o.

* Majhna koli¢ina perila lahko povzroci
teZzave z uravnotezenostjo pri
centrifugi. Ce pride do tega, ro¢no
porazdelite perilo v kadi in ponovno
vklopite centrifugo.

» Zapnite gumbe na prevlekah za
blazine, zadrge, sponke in kaveljcke.
Zapnite pasove, zavezite vrvice,
vezalke, trakove in vse druge ohlapne
predmete.

* |zpraznite Zepe in razgrnite oblacila.

11.2 Trdovratni madezi

Za nekatere madeze voda in pralno
sredstvo nista dovolj.

Priporo€amo, da te madeze odstranite,
preden daste perilo v napravo.

Na voljo so posebna sredstva za
odstranjevanje madezev. Uporabite

posebno sredstvo za odstranjevanje
madezeyv, ki je primerno za vrsto madeza
in tkanine.

11.3 Pralna sredstva in
dodatki

* Uporabljajte samo pralna sredstva in
dodatke, ki so posebej namenjeni
pranju v pralnem stroju:

— pralne praske za vse vrste tkanin,

— pralne praske za obcutljive
tkanine (najv. 40 °C) in volno,

— tekoca pralna sredstva, po
moznosti za programe pranja pri
nizjih temperaturah (najvec 60 °C)
za vse vrste tkanin ali posebne
samo za volno.

* Ne mesajte razli¢nih vrst pralnih
sredstev.

» Zaradi varovanja okolja uporabljajte le
predpisano koli¢ino pralnega
sredstva.

» Upostevajte navodila z embalaze teh
izdelkov.

« Uporabljajte prave izdelke za vrsto in
barvo perila, temperaturo programa in
stopnjo umazanosti.

» Ce vaSa naprava nima predala za
pralno sredstvo z loputo, dodajte
tekoca pralna sredstva z dozirno
kroglo (pralnemu sredstvu jo priloZi
proizvajalec pralnega sredstva).

11.4 Ekoloski nasveti

» Za pranje obi¢ajno umazanega perila
nastavite program brez predpranja.

* Program pranja vedno vklopite, ko bo
pralni stroj povsem poln.

» Ko nastavite program z nizko
temperaturo, po potrebi uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev.

e Za pravilno koli¢ino pralnega sredstva
preverite trdoto vode vasega
domacega sistema. Oglejte si »Trdota
vode«.

11.5 Trdota vode

Ce je trdota vode na vasem obmogju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za mehéanje vode za
pralne stroje. Na obmodjih, kjer je voda
bolj mehka, uporaba sredstva za
mehcanje vode ni potrebna.



Za informacije o trdoti vode v vaSem
kraju se obrnite na krajevno vodovodno
podjetje.

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

12.1 Ci$éenje zunanjih
povrsin

Napravo Cistite le z milom in toplo vodo.
Povsem posusite vse povrSine.

POZOR!
Ne uporabljajte alkohola,
topil ali kemi¢nih izdelkov.

12.2 Odstranjevanje vodnega
kamna

Ce je trdota vode na vasem obmogju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregledujte boben in tako
preprecite nastajanje vodnega kamna in
nabiranje delcev rje.

Za odstranjevanje delcev rje uporabite le
posebne izdelke za pralne stroje. To
naredite loGeno od pranja perila.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.
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Uporabite pravo koli¢ino sredstva za
mehcanje vode. Upostevajte navodila z
embalaze izdelka.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

12.3 Vzdrzevalno pranje

Pri programih z nizko temperaturo je
mozno, da nekaj pralnega sredstva
ostane v bobnu. Redno izvajajte
vzdrzevalna pranja. To storite na
nasledniji nacin:

* |z bobna odstranite vse perilo.

* lzberite program za bombaz z najvisjo
temperaturo in majhno koli¢ino
pralnega sredstva.

12.4 Tesnilo pokrova

Redno pregledujete tesnilo. Po potrebi
ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali
povrsino tesnila.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.

12.5 Ciséenje zarnice v
bobnu in difuzorja
Redno pregledujte Zarnico v bobnu in

difuzor, da preprecite delce vodnega
kamna.
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12.6 CiSéenje dozirnega predala za pralno sredstvo

12.7 Ciséenje filtra na odtoku

@ Filtra na odtoku ne Cistite, Ce je voda v napravi vroca.

1. 2.
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12.9 Crpanje v sili
Zaradi motenj v delovanju naprava ne
more izCrpati vode.

V tem primeru izvedite korake od (1) do
(5) razdelka »Ciscenije filtra na odtoku«.
Po potrebi ocistite ¢rpalko.

12.10 Zas¢ita pred zmrzaljo

Ce je naprava nameséena na mestu, kjer

lahko temperatura pade pod 0 °C,
odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odtoc¢ne Crpalke.

1. Iztaknite vti¢ iz omrezne vti¢nice.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

13.1 Uvod

Naprava se ne zazene oz. se ustavi med

delovanjem.

Najprej poskusite naijti resitev teZzave
(oglejte si razpredelnico). Ce se tezava
nadaljuje, se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Pri nekaterih tezavah se oglasijo
zvocni signali, na prikazovalniku pa
se prikaze opozorilna koda:

Ein .
. L/ - Naprava se ne napolni z vodo

pravilno. Ponovno zazZenite napravo s

Zaprite pipo.

Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz
cevi.

Izpraznite odto¢no Crpalko. Glejte
postopek za €rpanje v sili.

Ko je odto¢na ¢rpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

é OPOZORILO!
Pred ponovno uporabo

naprave se prepricajte, da je
temperatura visja od 0 °C.
Proizvajalec ni odgovoren za
Skodo, nastalo zaradi nizkih
temperatur.

pritiskom tipke ZacCetek/Prekinitev. Po
10 sekundah se pokrov odklene.

£°0 - Naprava ne izCrpa vode.

EL/U - Pokrov naprave je odprt ali ni
pravilno zaprt. Preverite pokrov!
EHU - Elektricno napajanje je
nestabilno. Pocakajte, da se
elektricno napajanje stabilizira.
EFO. Vklopljen je za&c€itni sistem za
zaporo vode. Izklopite napravo in
zaprite pipo. Obrnite se na
pooblascéeni servisni center.

OPOZORILO!
Pred preverjanji izklopite
napravo.



13.2 Mozne okvare
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Tezava

Mozna resitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vtiénico.

Poskrbite, da boste pravilno zaprli pokrov naprave in vrata
bobna.

Prepri¢ajte se, da v omarici z varovalkami ni poskodovane
varovalke.

Morate se dotakniti tipke ZaCetek/Prekinitev.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali po¢a-
kajte, da se odstevanje konca.

Izklopite funkcijo Varovalo za otroke, Ce je vklopljena.

Naprava se ne napolni z
vodo pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

PrepriCajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te infor-
macije se obrnite na krajevno vodovodno podjetje.
Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, po-
Skodovana ali ukrivljena.

Preverite, ali je cev za dovod vode pravilno priklju¢ena.
PrepriCajte se, da filter v cevi za dovod vode in filter v venti-

lu nista zamasena. Oglejte si »Vzdrzevanije in CiSCenje«.

Naprava se napolni z vo-
do in jo takoj iz€rpa.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode v pravem polozaju.
Cev je morda namesSc¢ena prenizko. Oglejte si »Navodila za
namestitev«.

Naprava ne iz€rpa vode.

PrepriCajte se, da sifon ni zamasen.

Prepri¢ajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali
ukrivijena.

PrepriCajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potrebi
ocistite filter. Oglejte si »VVzdrzevanje in ¢iSCenje«.
Preverite, ali je cev za odvod vode pravilno priklju¢ena.
Nastavite program €rpanja, Ce ste nastavili program brez fa-
ze Crpanja.

Nastavite program €rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se
zakljuci z vodo v kadi.

Centrifuga ne deluje ali
pa pranje traja dlje kot
obi¢ajno.

Nastavite program oZzemanja.

Prepricajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potrebi
ocistite filter. Oglejte si »VVzdrzevanje in CisCenje«.

Roéno porazdelite perilo v kadi in ponovno vklopite centrifu-
go. To tezavo lahko povzro¢ajo tezave z uravnotezenostjo.

Na tleh je voda.

Preverite, ali prikljucki cevi za vodo tesnijo in da voda ne iz-
teka.

Poskrbite, da na cevi za dovod in cevi za odvod vode ne bo
poskodb.

Poskrbite za uporabo pravega pralnega sredstva in zadost-
ne kolicine.

Pokrova naprave ne mo-
rete odpreti.

Preverite, ali je program pranja koncan.
Nastavite funkcijo €rpanja ali ozemanja, e je voda v kadi.
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Tezava

Mozna reSitev

Naprava povzro¢a neobi-
¢ajen hrup in se trese.

Preverite, ali je naprava pravilno poravnana. Oglejte si »Na-
vodila za namestitev«.

Poskrbite za odstranitev embalaze in/ali transportnih vija-
kov. Oglejte si »Navodila za namestitev«.

V boben dodajte Se perila. Koli¢ina perila je verjetno pre-
majhna.

Trajanje programa se
podalj$a ali skrajSa med
izvajanjem programa.

Funkcija ProSense lahko nastavi trajanje programa glede
na vrsto in koli¢ino perila. Oglejte si »Zaznavanje koli€ine
perila ProSense« v poglavju »Vsakodnevna uporaba«.

Rezultati pranja niso za-
dovoljivi.

Povecaijte koli¢ino pralnega sredstva ali uporabite drugega.
Pred pranjem perila uporabite posebne izdelke za odstrani-
tev trdovratnih madezev.

Poskrbite, da boste nastavili pravo temperaturo.
Zmanijsajte koli¢ino perila.

Prevec pene v bobnu
med pranjem.

ZmanijSajte koli€ino pralnega sredstva.

Po pranju se v predalu
za pralno sredstvo naha-
jajo ostanki pralnega
sredstva.

Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju (levo za prasek -
desno za tekoce pralno sredstvo).

PrepriCajte se, da ste predal za pralno sredstvo uporabili v
skladu z navodili za uporabo.

Zarnica v bobnu ne delu-
je.

Prepri¢ajte se, da LED-zarnica ni pregorela. Za zamenjavo
se obrnite na pooblasceni servisni center.

Po opravljenem pregledu vklopite napravo. Program se nadaljuje od trenutka prekinitve.
Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblaséeni servisni center.

Ce se na prikazovalniku prikaZejo druge opozorilne kode. Izklopite in vklopite napravo. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblasceni servisni center.

14. TEHNICNI PODATKI

Mera Sirina/vigina/globina/ 400 mm/890 mm/600 mm/600 mm
skupna globina
Elektricna povezava Napetost 230V
Skupna mo¢ 2200 W
Varovalka 10A
Frekvenca 50 Hz
Stopnja zascite pred vstopom trdih delcev in vlage, IPX4

kar zagotavlja zascitni pokrov, razen v primeru, kjer
nizkonapetostna oprema nima zascite pred vlago.

0,5 bara (0,05 MPa)
8 barov (0,8 MPa)

Tlak vode Najmanj

Najveé

Dovod vode 1) Hladna voda
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Najvedja koli€ina perila Bombaz 7 kg

Razred energijske ucinkovitosti A+++

Hitrost ozemanja Najvisje Stevilo vrtljajev 1251 vrt./min.
centrifuge

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s spojko 3/4" .

15. HITRI VODNIK

15.1 Vsakodnevna uporaba Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
) ) . ustrezni predelek predala za pralno

Vtaknite vti¢ v vti¢nico. sredstvo.

Odprite pipo.

Vstavite perilo.

5

—p

" oEr ]

1. Pritisnite tipko Vklop/lzklop za vklop 3. Naprava se zazene.
naprave. Obrnite gumb za izbiro Po koncu programa odstranite perilo.
programa, da nastavite zeleni
program.

2. Z ustreznimi tipkami nastavite zelene
funkcije (1). Za zagon programa se
dotaknite tipke Zacetek/Prekinitev

Dl (2.

15.2 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Pritisnite tipko Vklop/lzklop za izklop
naprave.

1 2

Filter Cistite redno, Se posebej pa, e se
na prikazovalniku prikaze opozorilna

koda El.j .



www.aeg.com

15.3 Programi

Koli¢ina peri-

Programi la Opis izdelka
D)
Y 7 kg Belo in barvno bombazno perilo.
Bombaz
<:| Belo in barvno bombazno perilo. Standardni

. 7 kg programi za vrednosti porabe po energijskem
Bombaz razredu.
A 3 kg Sinteti¢no ali meSano perilo.
Sintetika
%’ 2 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze
Obéutljivo in poliestra.
6 & 2] 15k Volneno perilo za strojno in ro¢no pranje ter
Volna/Svila g obcutljive tkanine.

Program s paro za bombazno, sinteti¢no in
GPPara Tkg obéutijivo perilo.
u?a Bela bombazna oblacila. Ta program pomaga
7 kg e ; -

Anti-alergijski odstraniti mikrobe in bakterije.
@' 3k Malo umazana ali enkrat nosena bombazna in
20 min. - 3 kg 9 sinteti¢na oblacila.
&y 1)
— . 25kg Sodobna oblacila za dejavnosti na prostem.
Oblagila za zunaj 1 kg2
2k Odeja iz sintetike, posteljno pregrinjalo, presi-
Odeja g ta odeja.
Da 3 kg Obladila iz denima in perilo iz jerseyja.
Jeans

1 Program pranja.

2) Program pranja in impregnacijska faza.

16. INFORMACIJSKI LIST O IZDELKU SE NANASA NA
UREDBO EU 1369/2017

Informacijski list o izdelku

Blagovna znamka

AEG

Model

LTX7C373E, PNC913123803

Nazivna zmogljivost v kg

7
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Razred energetske ucinkovitosti

A+++

Poraba energije v kWh na leto, na podlagi 220 standard-
nih pralnih ciklov za programe pranja bombaza pri 60 °C
in 40 °C pri polni in delni obremenitvi, in poraba v nacinih
nizke porabe. Dejanska poraba energije je odvisna od na-
¢ina uporabe aparata.

139

Poraba energije za standardni program pranja bombaza
pri 60 °C pri polni obremenitvi v kWh

0,82

Poraba energije za standardni program pranja bombaza
pri 60 °C pri delni obremenitvi v kWh

0,49

Poraba energije za standardni program pranja bombaza
pri 40 °C pri delni obremenitvi v kWh

0,45

Poraba elektricne energije v stanju izkljucenosti v W

0,30

Poraba elektricne energije v stanju pripravljenosti v W

0,30

Poraba vode v litrih na leto, na podlagi 220 standardnih
pralnih ciklov za programe pranja bombaza pri 60 °C in
40 °C pri polni in delni obremenitvi. Dejanska poraba vo-
de je odvisna od nacina uporabe aparata.

9990

Razred ucinkovitosti ozemanja na lestvici od G (najmanj
ucinkovit) do A (najbolj ucinkovit)

Najvecja hitrost ozemanja v rpm

1251

Vsebnost preostale vlage v %

53

Standardni program pranja bombaza pri 60 °C' in 'stan-
dardni program pranja bombaza pri 40 °C' sta standardna
pralna programa, na katera se nanasajo podatki na na-
lepki in podatkovni kartici. Oba programa sta primerna za
pranje obi¢ajno umazanega bombaznega perila in sta
najucinkovitejSa programa v smislu porabe energije in vo-
de.

Programski ¢as za standardni program pranja bombaza
pri 60 °C pri polni obremenitvi v minutah

250

Programski ¢as za standardni program pranja bombaza
pri 60 °C pri delni obremenitvi v minutah

195

Programski ¢as za "standardni program pranja bombaza
pri 40 °C pri delni obremenitvi v minutah

195

Cas trajanja stanja pripravljenosti v minutah

Emisije akusti¢nega hrupa, ki se prenasajo po zraku, izra-
zene v dB(A) med fazo pranja

47

Emisije akusti¢nega hrupa, ki se prenasajo po zraku, izra-
zene v dB(A) med fazo ozemanja

79




68 www.aeg.com

Vgradni aparat D/N

Ne

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 1015/2010

izvedbene direktive 2009/125/ES.

17. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C) Embalazo odlozZite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
za&cititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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